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Sissejuhatus

Teave selle kasutusjuhendi kohta

Genie ténab teid, et valisite meie masina. Meie
tahtsaimaks prioriteediks on ohutus, mille
saavutame tanu meie Uhistele jdupingutustele.
Ké&esolev trikis on Genie masina kasutajale voi
juhile méeldud kasutusjuhend ja igapaevaste
hooldustédde juhend.

Suhtuge kasutusjuhendisse kui masina
lahutamatusse osasse ja hoidke seda alati masina
juures. Kisimuste korral pddérduge Genie poole.

Toote identifitseerimine

Masina seerianumber asub seerianumbiri sildil.

Seerianumber,
margitud Sassiile

seerianumbri sildil
(asub katte all)

Osa nr 1312109ETGT

Ganie
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Kasutusotstarve ja
tutvustamisjuhend

See masin on moeldud tootajate tdstmiseks (koos
nende tooriistade ja materjalidega) korgel asuvale
td6kohale. Enne masina kaitamist on operaatoril
kohustus seda tutvustamisjuhendit lugeda ja
moista.

M Iga inimene peab mobiilse tdstmise
tooplatvormi (MEWP) kasutamiseks olema
saanud valjadppe.

M Iga inimene, kes on volitatud, kompetentne ja
véljadppe saanud, peab saama tutvuda
mobiilse tdstmise tdéGplatvormiga.

VI Masinaga tohivad tdétada ainult valjadppe
saanud ja kvalifitseeritud t66tajad.

[ Kasutaja on kohustatud lugema ja endale
arusaadavaks tegema tootjalt saadud
kasutusjuhendi, mis sisaldab juhiseid ja
ohutusndudeid.

M Kasutusjuhend asub kasutusjuhendi
hoiulaekas platvormi juures.

VI Spetsifiliste tooterakenduste osas vt jaotist
Tootja poole p66rdumine.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Sissejuhatus

Platvormi juhtseadiste siimbolid ja seotud
masina liikumine:

[ ‘ Platvormi loodimine

Platvormi pééramine

Tdstepoomi Ules-/allaliigutamine

Poomi téstmine/langetamine

Poomi
véljalikkamine/tagasitbmbamine

A8 |
| P

.8

ﬁ Edasi/tagasi s6itmine

Poordeplatvormi poéramine

Paremale/vasakule
<| manooverdamine
i

Alumiste juhtseadiste siimbolid ja seotud
masina litkumine:

B . 0 P~Iatv<_)rmi Ioodiming, tc")stepopmi
® -"ce_r::"’-E @) tostmine/langetamine, poomi

" véljalikkamine/tagasitbmbamine
é ja poomi tdstmine/langetamine
—c
(@ 0 Pdordeplatvormi pédramine ja

ﬁ—. —_ platvormi pdéramine
(W] ‘JJ

Jarjestikused funktsioonid ja liikumine:

« Soitmine ja manddverdamine.

Blokeerimise funktsioonid:

« Tostetud platvormiga soitmise Kiirus.

« Tostetud platvormiga séitmine loodist véljas
olekus.

¢ Soidu lubamine, kui poom on p&oératud
mittepddratavatest ratastest vdi roomikutest
maodda.

« Kaoik platvormi ja alumised juhtseadised.

Kasutamise piirangud:

« See masin on méeldud tddtajate tdstmiseks
(koos nende todriistade ja materjalidega) korgel
asuvale téokohale.

« Arge tostke platvormi, kui masin ei asu tugeval
ja tasasel pinnal.

Stabiilsuse suurendamise meetmed:

« Vahttaitega rehvid
¢« Roomikud
Kaituspiiride piirangud:

« Platvormi kandevéime on 1000 naela / 454 kg.

-

Gen
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Sissejuhatus
Triukise levitamine ja vastavus Tootja poole podrdumine
Toodete kasutajate ohutus on Genie jaoks tlimalt Aeg-ajalt voib tekkida vajadus p66érduda Genie
tahtis. Genie kasutab olulise ohutus- ja tooteteabe poole. Sel juhul lisage p6drdumisele kindlasti
edasimiujatele ja masinate omanikele masina mudelinumber ja seerianumber ning oma
edastamiseks mitmesuguseid trikiseid. nimi ja kontaktteave. Genie poole tuleks kindlasti

L . pddrduda jargmistel juhtudel.
Trikistes sisalduv teave on seotud konkreetsete

masinatega masina mudeli- ja seerianumbri abil. Onnetusest teatamine

Trikiste levitamine pdhineb viimasel teadaoleval Toote kasutusvaldkondi ja ohutust puudutavate
omanikuteabel ja temaga seotud edasimuja kisimuste korral

teabel, seega on omaniku jaoks oluline masin ) i .

kindlasti registreerida ja hoida kontaktteave Standarditele ja eeskirjadele vastavuse teabe
ajakohasena. saamiseks

Tootajate ohutuse ja masina jatkuva Praeguse omaniku teabe uuendamiseks, nt
usaldusvaarse t6ovdime tagamiseks jérgige masina omaniku vahetumisel vGi teie
kindlasti asjakohases triikises kirjeldatud kontaktandmete muutumisel. Vt allpool jaotist
toiminguid. »=Omaniku vahetus”.

Nagemaks mis tahes avatud bulletddne oma . .

masinale, kilastage meid veebilehel Masina omaniku vahetus

www.genielift.com. Paari minuti kulutamine omanikuteabe
uuendamisele tagab, et teie kui masina omanik
saate alati kogu teie masina kohta kaiva olulise
ohutus-, hooldus- ja kasutusteabe.

Registreerige oma masin meie veebilehel
www.genielift.com voi helistades tasuta
telefoninumbril 1-800-536-1800.

Ganie
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Sissejuhatus

Ohtlik

Kaesolevas kasutusjuhendis toodud
juhiste ja ohutusnduete eiramine
pdhjustab surma vdi raskeid
kehavigastusi.

Arge todtage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kiesolevas kasutusjuhendis

sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdtted ja rakendate neid.

1 Viltige ohtlikke olukordi.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks ohutusnéuded.

2 Teostage alati kasutuseelne Ulevaatus.

Hoiatussiltide hooldus

Asendage kahjustatud véi puuduvad hoiatussildid.
Pidage alati meeles kasutaja ohutuse tagamise
vajadust. Puhastage hoiatussilte neutraalse seebi
ja veega. Arge kasutage lahustipohiseid
puhastusvahendeid, sest need vdivad hoiatussildi
materjali kahjustada.

Ohtude liigitus

Sellel masinal olevatel kleepsudel on kasutatud
sumboleid, varvikodeeringut ja marksonu, et

teavitada jargmisest.
jargige alati koiki selle simboliga

kaasnevaid ohutusteateid.

m Tahistab ohtlikku olukorda, mis

mittevaltimise korral pdhjustab
surma voi raske kehavigastuse.

Hoiatussiimbol — kasutatakse
hoiatamiseks voimalikust
kehavigastuse ohust. Véimalike
kehavigastuste voi
surmajuhtumite valtimiseks

3 Testige enne kasutamist alati to6funktsioone. A HOIATUS T;é_hista_\b oh_tll_kk_u Olukorda, mis
o N vOib mittevaltimise korral

4 Vaadake tookoht Ule. pdhjustada surma véi raskeid

5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt. kehavigastusi.

M Te loete lbi ja jargite tootjalt saadud juhised . , .
ja ohutusnduded — ohutus- ja kasutusjuhendid AETTEVAATUST Tahistab ohtlikku olukorda, mis
ning masina kleepse. mittevaltimise korral voib

pdhjustada kergeid voi keskmisi

M Te loete labi ja jargite td6andja ohutusnduded kehavigastusi.
ja tédkohal kehtivad reeglid.

il e Tahistab varalise kahju tekkimise

M -rli—ielldliﬁﬁzjerlr?ébéli I{ﬁ szég'te kdik kohaldatavad eest hoiatavat sénumit.

M Te olete saanud nduetekohase valjadppe
masina ohutuks kasutamiseks.

Gania
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Kasutusjuhend

Sumbolid ja ohupiktogrammid

/l

Wy

W

<N )

7z

keelatud

oht

Pdlenguoht Plahvatusoht Plahvatusoht Arge kasutage Suitsetamine keelatud.
hé6gkuinaldega Lahtine tuli keelatud.
masinate Seisake mootor.
kaivitamiseks eetrit
ega teisi suure
energiasisaldusega
aineid

] ﬁ
N e
Tulekustuti Suitsetamine Plahvatusoht Surmava elektriléogi | Tagage ettenahtud

vahekaugus

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Rehvinaitajad

Ganie
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Sumbolid ja ohupiktogrammid

A
‘ S
©) =
= = Wi
143 +
Rattakoormus Tuule Kiirus Maksimaalne Kasireziimi jdud Keevitusseadme mass
kandevdime vahendab kandevdimet
Kinnituspunkt Tdstepunkt Platvormi Tdstmise ja Trossi kinnituspunkt
kinnituspunktide kinnituspunktide
juhised juhised

-

Sodvitav hape.

Varvikodeeringuga
suunanooled

—_
=

Liikkuma hakkamise
oht

N/

Kokkupdrke oht

o &> 1/

i

Ulalpool olev takistus

Genie
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Kasutusjuhend

Sumbolid ja ohupiktogrammid

v

Surmava elektril6ogi

24

Valtige kokkupuudet

Y

P~ ~AN

Uhendage aku lahti

Platvormi elektritoite
nimipinge

Platvormi
surubhuvarustuse
nimirdhk

£

Muljumisoht

i)

Hoolduse ajal
toestage platvorm voi
poom

V&~ ~A\

Lugege
hooldusjuhendit

Plahvatusoht

D).
0
™

PSI/BAR

Vabastage kogu réhk

Taastamisprotseduur, kui kaldesignaal kélab

téstetud platvormiga.

Platvorm allaméage:

1 Témmake poom
sisse.

2 Langetage poom.

Platvorm (lesmage:
1 Langetage poom.

2 Témmake poom
sisse.

Lugege
kasutusjuhendit

s

Taiendav langetus

Juurdepaas lubatud
ainult valjadppe saanud
ja kvalifitseeritud
tootajatele

Asendage roomikud
sama tuupi

roomikutega.

Roomikute koormus

Ganie
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Uldine ohutus

* Need kleebised on mudeli-, variandi- vdi konfiguratsioonispetsiifilised

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom. Kogu
ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta, isegi kui

joonistel pole roomikuid toodud.

133067 1284982 114251 1263542
] 7
/\ “s
el

//

VAN i

*114249 S-60/65 XC,HF *114249 S-60/65 XC,HF

(L A D

*133263 S-60/65 TRAX *133263 $-60/65 TRAX 114252

Genie
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Uldine ohutus

* Need kleebised on mudeli-, variandi- vdi konfiguratsioonispetsiifilised

Selles juhendis olevatel joonistel vdib roomikute asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom. Kogu
ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta, isegi kui
joonistel pole roomikuid toodud.

*1294340 S-60/65 XC HF 114473 219956 *1284103 S-60 XC,TRAX
A (0 \ w FH]
TN A & At & B

il
H

BY

- - *1284098 S-65
e
*1284099 S-60/65 XC,TRAX & }é@b o
= *1293617 $-60 XC HF
= AR o a8
= A }é@ .ﬁ: = =)
*1293616 S-65 XC HF
R E= = P
Ay EE
W \

— |

— /L1
1

133067

kS | &/ a%,

1256425 219958 | 82487 82487

&A A

Ganie
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Uldine ohutus

* Need kleebised on mudeli-, variandi- vdi konfiguratsioonispetsiifilised

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom. Kogu
ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta, isegi kui

joonistel pole roomikuid toodud.
1256425 114251

A%
1263542
—A®
114252

Al

el |

LI

1304217 *133263 S-60/65 TRAX

*133263 S-60/65 TRAX

Genie
S®.60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™ Osa nr 1312109ETGT
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Isiklik ohutus

Turvarakmed

Selle masinaga to6tamisel on turvarakmete
kandmine kohustuslik.

Masinal olijad peavad kandma riiklikele maarustele
vastavat turvavodd voi turvarakmeid. Kinnitage
tross platvormil oleva kinnituse kulge.

Masina operaatorid peavad taitma té6andja,
téokoha ja riigiasutuste kehtestatud maarusi, mis
puudutavad isikukaitsevarustuse kasutamist.

Kdik rakmete osad peavad vastama kehtivatele
riiklikele maarustele ning need tuleb lle vaadata ja
neid kasutada vastavalt turvarakmete tootja
juhistele.

Ganie
Osa nr 1312109ETGT S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S°-60/65 TRAX"™ 11
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Toopiirkonna ohutus

Selles juhendis olevatel joonistel vdib roomikute
asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom.
Kogu ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad
endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta,
isegi kui joonistel pole roomikuid toodud.

A Surmava elektriloogi oht

See masin pole elektriliselt isoleeritud ega paku
kaitset elektrivooluga kontakti sattumise vdi selle
I&heduse puhul.
{ Jargige koiki kohalikke ja
ﬂ i riiklikke maarusi, mis
. / puudutavad ndutavat
.;' ~.__ | kaugust elektrilinidest.
; — | Minimaalselt tuleb hoida
allolevas tabelis toodud
kaugust.

l

Liinipinge Noutud vahekaugus
0 kuni 50 kV 3,05m
50 kuni 200 kV 4,60 m
200 kuni 350 kV 6,10 m
350 kuni 500 kV 7,62 m
500 kuni 750 kV 10,67 m
750 kuni 1000 kV 13,72 m

Arvestage platvormi liikumise, elektriliinide
kéikumise voi 16tvusega ja olge ettevaatlik tugeva
tuule vadi tuulepuhangute suhtes.

Genie
12 S®.60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™

Hoidke masinast eemale,
kui see pingestatud
elektrilinidega kontakti
satub. Maapinnal voi
platvormil olev personal
ei tohi masinat puudutada
ega kaitada enne, kui
. elektriliinist on vool valja
lUlitatud.

Y/

Arge té6tage masinaga dikese voi tormide ajal.

Arge kasutage masinat keevitamisel maandusena.

A Umberkukkumise oht

Inimesed, seadmestik ja materjalid ei tohi Uletada
platvormi piiratud voéi piiramata liikumisvahemiku
maksimaalset kandevoimet.

$-60 XC, S$-65 XC, S-60 TRAX ja S-65 TRAX

Maksimaalne platvormi kandevdime 300 kg
Piiramata liikumisvahemik

S-60 HF ja S-65 HF

Maksimaalne platvormi kandevéime 272 kg
Piiramata liikumisvahemik

Maksimaalne inimeste arv 2

$-60 XC, S-65 XC, S-60 HF, S-65 HF, S-60 TRAX ja
S$-65 TRAX

Maksimaalne platvormi kandevdime 454 kg
Piiratud liikumisvahemik
Maksimaalne inimeste arv 3

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

S$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX, S-65 TRAX: arge
liigutage platvormi piiramata liikkumisvahemiku

alale, kui platvormi koormus on suurem kui 300 kg.

S$-60 HF, S-65 HF: arge liigutage platvormi
piiramata likumisvahemiku alale, kui platvormi
koormus on suurem kui 272 kg.

Arge Uletage maksimaalset platvormi
kandevdimet.

$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX, S-65 TRAX: Arge
kinnitage platvormi nominaalkaaluga 300 kg
(piiramata liikumisvahemik) vdi 454 kg (piiratud
likumisvahemik) masinate kilge, millel on mis
tahes muu nimikoormus. Masina maksimaalset
nimikoormust vt seeriamargendilt.

$-60 HF, S-65 HF: arge kinnitage platvormi
nominaalmassiga 272 kg (piiramata
likumisvahemik) voi 454 kg (piiratud
likumisvahemik) masinate kiilge, millel on mis
tahes muu nimikoormus. Masina maksimaalset
nimikoormust vt seeriamargendilt.

Lisaseadmete ja tarvikute, nagu torupiirded ja
keevitajad, mass vahendab platvormi nominaalset
kandevdimet ja tuleb platvormi kandevdimest
lahutada. Vt lisaseadmetel ja tarvikutel olevaid
kleebiseid.

Osa nr 1312109ETGT
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Toopiirkonna ohutus

Tarvikute kasutamisel lugege, mdistke ja jargige
tarviku kleebiseid, juhiseid ja kasutusjuhendeid.

Arge tdstke poomi ega
likake seda valja, kui
masin ei asu tugeval ja
tasasel pinnal.

&

)
L

Arge jadge masina loodis hoidmisel lootma
kaldesignaalile. Platvormil olev kaldesignaal kdlab
ainult siis, kui masin on jarsul kallakul.

Kui kaldesignaal kostab poomi langetamise ajal:
arge lukake poomi vélja, keerake ega tostke seda
horisontaalasendist kdrgemale. Liigutage masin
enne platvormi tdéstmist kindlale tasasele pinnale.

Kui kaldesignaal kélab platvormi tdstmise ajal,
olge darmiselt ettevaatlik. Masina ebatasasuse
indikaator sittib ning Uhe- v6i mdlemasuunaline
soitmisfunktsioon ei t66ta. Maarake poomi
seisukord kallakul nagu allpool naidatud.
Rakendage poomi langetamise samme, enne kui
masina kindlale tasasele pinnale liigutate. Arge
keerake poomi selle langetamise ajal.
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Toopiirkonna ohutus

Taastusreziimi tohivad kasutada ainult valjadppe
saanud ja kvalifitseeritud to6tajad.

:ﬂ))) Kui kaldesignaal kostab ajal, mil
n platvorm on ililesmage

vo o

2 Todémmake poom sisse.

Langetage poom.

Kui kaldesignaal kostab ajal, mil
platvorm on allamage

1 Tdmmake poom sisse.

2 Langetage poom.

Arge téstke poomi, kui

tuulekiirus voib Uletada

f 12,5 m/s. Kui tuulekiirus

),e' tduseb ile 12,5 m/s ajal,
mil poom on téstetud,
langetage poom ja
katkestage masina
kasutamine.

Arge tédtage masinaga tugeva tuule voi
tuulepuhangute kaes. Arge suurendage platvormi
pinda ega koormust. Tuule kdes oleva pinna
suurendamine kahandab masina stabiilsust.

Gen
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Kokkupandud masinaga
Ule ebatasase maa, prahi,
ebastabiilse voi libeda
pinna ja aukude véi
jarsakute soéitmisel olge
aarmiselt ettevaatlik ja
kasutage madalat kiirust.

Arge soitke tdstetud vdi valja likatud poomiga
masinaga ebatasasel pinnal voi selle 1ahedal,
ebastabiilsetel pindadel vdi muudes ohtlikes
tingimustes.

Arge kasutage masinat kraanana.

Arge lilkake poomi kasutades masinat vai muid
esemeid.

Arge laske kdrvalasuvatel struktuuridel poomiga
kontakti sattuda.

Arge siduge platvormi véi poomi kdrvalasuvate
struktuuride kdlge.

Arge paigutage koormusi véljapoole platvormi
perimeetrit.

Arge liikake ega tmmake
Uhtegi platvormist
valjaspool olevat eset.

Maksimaalne kasireziimi
joud —400 N

-3
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Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend

Arge modifitseerige ega blokeerige masina
komponente, mis mingil viisil masina ohutust ja
stabiilsust méjutavad.

Arge vahetage masina stabiilsuse jaoks (liolulisi
komponente teistsuguse massi voi tehniliste
andmetega komponentide vastu.

S-60 XC ja S-65 XC: Arge vahetage tehases
paigaldatud rehve teistsuguste naitajate voi kihtide
arvuga rehvide vastu. Arge kasutage dhkrehve.
Neil masinatel on vahttaitega rehvid. Rataste mass
on stabiilsuse tagamiseks darmiselt oluline.

$-60 TRAX ja S-65 TRAX: Arge vahetage
roomikuid rehvide vastu. Roomiku mass on
stabiilsuse tagamiseks &armiselt oluline. arge
vahetage tehases paigaldatud roomikuid
teistsuguste naitajatega roomikute vastu.

Arge laske (ihelgi esemel liikuvate osade
l[8hedusse sattuda. Ese voib Traxi alusvankrilt
valja paiskuda.

Arge vabastage platvormi selle juhtseadiseid
kasutades, kui see on lahedalasuva struktuuri
kilge kinni jaénud voi see takistab muul viisil
platvormi liikumist. Enne platvormi vabastamist
alumiste juhtseadistega peavad kdéik inimesed
platvormilt lahkuma.

Arge parandage ega muutke mobiilset tdstmise
téoplatvormi tootja eelneva heakskiiduta.
Todriistahoidikute voi muude materjalide platvormi,
varbakaitsmete vdi kaitsepiirete kulge
paigaldamine voib suurendada platvormi massi ja
pinda voi koormust.

Osa nr 1312109ETGT

Ganie
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Toopiirkonna ohutus

Arge pange ega kinnitage
selle masina Uhegi osa
kulge fikseeritud voi

- rippuvaid koormusi.

) Arge pange platvormile
4. VvOi mis tahes masina
osale redeleid ega
tellinguid.

Arge transportige masinaga tooriistu ja materjale,
valja arvatud juhul, kui need on Uhtlaselt jaotatud
ja platvormil olijad saavad neid ohutult kasutada.

Arge kasutage masinat liikuval pinnal vai séidukil.

Veenduge, et rehvid on heas seisukorras ja
rattamutrid korralikult pingutatud.

Veenduge, et kdik rattamutrid oleksid korralikult
pingutatud.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Toopiirkonna ohutus

A Kallakul kasutamisega
seonduvad ohud

Arge sbitke masinaga kallakul, mis on jarsem
masina lubatud maksimaalsest tdusust, langusest
vOi kilgkaldest. Lubatud kalle kehtib ainult
kokkupandud asendis masina puhul.

Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asend,
4WD

$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX, S-65 TRAX

Platvorm allamége 45% (24°)
Platvorm Glesmage 30% (17°)
Kulgkalle 25% (14°)

Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asend,
4WD

S$-60 HF, S-65 HF

Platvorm allaméage 40% (22°)
Platvorm llesmage 40% (22°)
Kilgkalle 25% (14°)

Markus. Kallaku hinnang sdltub maapinna
seisukorrast, kui platvormil on Uiks inimene ja
piisav veojoud. Platvormi lisakaal vdib kallaku
hinnangut vahendada. Vt kasutusjuhiste jaotist
,Kallakul sditmine”.

Genie
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A Kukkumisoht

Masinal olijad peavad
kandma riiklikele
maarustele vastavat
turvavood voi
turvarakmeid. Kinnitage
tross platvormil oleva
kinnituse kulge.

Arge istuge, seiske ega
{ ronige platvormi
_}.‘:L kaitsepiiretel. Seiske

kogu aeg kindlalt
platvormi pinnal.

Arge ronige téstetud
platvormilt alla.

h
L
Hoidke platvormi pind prahist puhas.

Enne masina kasutamist langetage platvormile
paasu keskmine kaitsepiire voi sulgege varav.

Platvormile minna vdi sellelt maha tulla tohib ainult
ajal, mil masin on kokkupandud asendis ja
platvorm on maapinnal.
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Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend

A Kokkuporkeohud

Sditmisel voi kasutamisel
votke arvesse piiratud
nahtavust ja pimenurki.

Pdordeplatvormi keeramisel arvestage poomi
asukohta ja tagaosa liilkumist.

Kontrollige, kas té0kohas

i on Ulalpool asuvaid
takistusi voi muid
voimalike ohte.

)

Olge platvormi
kaitsepiirdest haaramisel
ettevaatlik, et valtida
vahelejaamist.

Masina operaatorid peavad taitma t66andja,
téokoha ja riigiasutuste kehtestatud maarusi, mis
puudutavad isikukaitsevarustuse kasutamist.

Osa nr 1312109ETGT
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Toopiirkonna ohutus

Sditmiseks ja manddverdamiseks vaadake ning
kasutage platvormi juhtkilbil ja veermikul olevaid
varvikodeeringuga suunanooli.

Arge langetage poomi,
kui masina all olevas
alas on inimesi voi
takistusi.

— e F

Piirake soéidukiirust
vastavalt pinnase
seisukorrale, liiklusele,
kaldele, personali
paiknemisele ja mis
tahes muudele
teguritele, mis vdivad
kokkupdrke péhjustada.

H;-_ﬁ.

Arge ligutage poomi mis tahes kraana
likumistrajektooril, kui kraana juhtseadiseid pole
eelnevalt lukustatud ja/véi voetud tarvitusele
meetmeid voéimaliku kokkupdrke arahoidmiseks.

Arge kaituge masinaga té6tamisel nagu rallisditja
ega kaskaddor.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Toopiirkonna ohutus

A Kehavigastuste oht

Vingugaasimurgituse valtimiseks kaitage masinat
hastiventileeritud paikades.

Arge kasutage masinat, kui sel on hiidrodli- voi
ohuleke. Hudrodli- vdi 6huleke vdib nahast labi
tungida ja/vdi seda pdletada.

Mis tahes katte all olevate komponentide ohtlikul
viisil puudutamine pdhjustab raskeid
kehavigastusi. Nende sektsioonidega tohib
té6tada ainult valjadppinud hoolduspersonal.
Operaator tohib neid avada ainult kasutuseelse
Ulevaatuse kaigus. Kdik sektsioonid peavad
kasutamise ajal olema suletud ja fikseeritud.

A Plahvatus- ja pélenguoht

Arge kaivitage mootorit, kui haistate véi méarkate
veeldatud naftagaasi (LPG), bensiini, diislikitust
vOi muid plahvatusohtlikke aineid.

Arge tankige masinat té6tava mootoriga.

Tankige masinat ja laadige akut ainult avatud, hea
ventilatsiooniga kohas, eemal sddemetest,
lahtisest tulest ning sutdatud tubakatoodetest.

Arge kasutage masinat ega laadige akut ohtlikes
kohtades voi kohtades, kus leidub potentsiaalselt
kergestisuttivaid voi plahvatusohtlikke gaase voi
osakesi.

Arge pihustage hédgkiiiinaldega mootorile eetrit.

Genie
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A Kahjustatud masinaga
seonduvad ohud

Arge kasutage kahjustatud véi térgetega todtavat
masinat.

Teostage pdhjalik masina kasutuseelne ulevaatus
ja testige enne igat vahetust kdiki funktsioone.
Kahjustatud voi torgetega toé6tav masin sildistage
viivitamatult ja eemaldage kasutuselt.

Kindlustage, et kbik hooldust6dd teostatakse
kaesolevas juhendis ja vastavas Genie
hooldusjuhendis kirjeldatud viisil.

Veenduge, et kdik kleepsud on omal kohal ja
loetavad.

Veenduge, et kasutusjuhend on terviklik, loetav
ning paikneb masinas olevas hoiulaekas.

A Kokkuporkeohud kahjustamise
ohud

Arge kasutage abikaivituseks ile 12 V pingega
akut ega akulaadijat.

Arge kasutage masinat keevitamisel maandusena.

Arge tédtage masinaga kohtades, kus vdivad
esineda vaga tugevad magnetvaljad.
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Kasutusjuhend

A Aku ohutus

Poletusoht

)

[

Plahvatusoht

Akud sisaldavad hapet.
Akudega toéotamisel kandke
alati kaitseriietust ja
kaitseprille.

Valtige akuhappe maha
ajamist voi sellega kokku
puutumist. Maha loksunud
akuhappe
neutraliseerimiseks
kasutage s6dgisoodat ja
vett.

Hoidke sademed, lahtine tuli

ja stldatud tubakatooted
akudest eemal. Akud
eraldavad plahvatusohtlikku
gaasi.

A Surmava elektril66gi oht

Valtige kontakti elektriklemmidega.

Osa nr 1312109ETGT

Ganie

Toopiirkonna ohutus

A Kontaktalarmiga seotud ohutus

Lugege koik kontaktalarmi hoiatused ja suunised
hoolikalt I&bi ning jargige neid.

Arge Uletage platvormi nimikandevéimet.
Kontaktalarmi agregaadi mass vahendab platvormi
nimikandevdimet ja tuleb platvormi
kogukandevdimest lahutada.

Kontaktalarmi agregaat kaalub 4,5 kg.

Veenduge, et kontaktalarm oleks korralikult
paigaldatud.

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™ 19



Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Toopiirkonna ohutus

A Toruhoidikuga seotud ohutus

Lugege hoolikalt ja jargige koiki toruhoidikutel
olevaid hoiatusi ja juhiseid.

Arge (letage platvormi nimikandevdimet.
Toruhoidikute Uksuse ja torude mass vahendab
platvormi nimikandevdimet ja seda tuleb platvormi
nimikandevdime maaramisel arvesse vétta.

Toruhoidikute Uksus kaalub 9,5 kg.

Toruhoidikute Gksuse maksimaalne kandevdime
on 91 kg.

Toruhoidikute Uksuse ja torude mass vdib piirata
platvormil olevate inimeste arvu.

Tsentreerige koorem platvormi perimeetri piires.
Kinnitage koorem platvormi kilge.

Arge takistage platvormile sisenemist ega sellelt
lahkumist.

Arge takistage platvormi juhtseadiste vdi punase
hadaseiskamisnupu kasutamist.

Arge kasutage masinat, kui teil puudub piisav
valjadpe ja kogemus rippuva koormaga
platvormiga té6tamiseks.

Arge tekitage masinale horisontaal- ega kiilgjéudu
fikseeritud voi rippuva koorma tdstmise voi
langetamisega.

Surmava elektril66gi oht: hoidke torud pinge all
olevatest elektrijuhtidest eemal.

Genie
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A Paneelihoidikuga seotud ohutus

Lugege hoolikalt ja jargige kdiki paneelihoidikutel
olevaid hoiatusi ja juhiseid.

Arge (letage platvormi nimikandevdimet.Hoidikute,
paneelide, inimeste, todriistade ja muu varustuse
kogumass ei tohi Uletada nimikandevéimet.

Paneelihoidikute Uksus kaalub 13,6 kg.

Paneelihoidikute maksimaalne kandevoime on
113 kg.

Paneelihoidikute ja paneelide mass vdib piirata
platvormil olevate inimeste arvu Uhele inimesele.

Kinnitage hoidikud platvormi kiilge. Kinnitage
paneel(id) platvormi kaitsepiirde kilge komplekti
kuuluvate rihmadega.

Arge kasutage masinat, kui teil puudub piisav
véljadpe ja Ulevaade paneelide tdstmisega seotud
ohtudest.

Arge tekitage masinale horisontaal- ega kiilgjoudu
fikseeritud voi rippuva koorma tdstmise voi
langetamisega.

Paneelide maksimaalne vertikaalne kdérgus: 1,2 m.
Maksimaalne tuulekiirus: 6,7 m/s.

Paneeli maksimaalne pindala: 3 m2.
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Kasutusjuhend

A Keevitusseadme ohutus

Lugege hoolikalt ja jargige kdiki keevitusseadmel
olevaid hoiatusi ja juhiseid.

Arge ihendage keevitusjuhtmeid vdi -kaableid, kui
keevitusseade pole platvormi juhtkilbilt
valjalllitatud.

Arge keevitage, kui keevituskaablid on halvasti
Uhendatud ja keevitusseade on korralikult
maandamata.

Pidage meeles, et keevitusseadme mass
vahendab platvormi nimikandevdimet.
Keevitusseade kaalub 75 naela / 34 kg.

Kasutage keevitusseadet tiksnes siis, kui teil on
tulekustuti koheseks kasutamiseks kaeparast.

Toopiirkonna ohutus

Lukustamine parast iga kasutamist

1

Ganie

Valige masina parkimiseks ohutu koht — tugev
ja tasane pind, mis on vaba takistustest ja
liiklusest.

Tdmmake poom sisse ja langetage see
kokkupaneku asendisse.

Keerake podordeplatvorm nii, et poom oleks
mittepddravate rataste voi roomikute vahel.

Keerake votmeldliti valjalllitatud asendisse ja
eemaldage véti, et valtida masina volitamata
kasutamist.
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk

Legend

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom. Kogu
ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta, isegi kui
joonistel pole roomikuid toodud.

1 Mittepdoratav ratas voi roomik 7  Tiibvarav
2  Pooratav ratas voi roomik 8 Platvorm
3 Alumised juhtseadised 9  Trossi kinnituspunkt
4  Poom 10 Keskmine likand-kaitsepiire
5 To&stepoom (kui olemas) 11 Kasutusjuhendi hoiulaegas
6  Platvormi juhtseadised 12 Jalgliliti

Genie.
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Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Juhtseadised

Selles juhendis olevatel joonistel vdib roomikute asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom. Kogu
ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta, isegi kui
joonistel pole roomikuid toodud.

Alumist juhtseadist kasutatakse platvormi tdstmiseks hoiustamise eesmarkidel ja funktsioonitestideks.
Alumist juhtseadist saab kasutada hddaolukorras, et paasta platvormil tegutsemisvéimetut inimest.
Alumise juhtseadise valimisel pole platvormi juhtseadiseid, sealhulgas hadaseiskamise lulitit véimalik
kasutada.
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
|
Juhtseadised

Alumine juhtseadis

1

Funktsiooni lubamise [liti

Hoidke funktsiooni lubamise nuppu all, et
lubada alumise juhtkilbi funktsioonide
kasutamist.

Poomi langetamise nupp

Vajutage poomi langetamise nuppu ja poom
laskub madalamale.

Poomi sissetdmbe nupp

Vajutage poomi sissetdmbe nuppu ja poom
tdmbub sisse.

Lisatoite nupp

Kasutage lisatoidet, kui pdhitoiteallikas
(mootor) l1aheb rikki.

Hoidke lisatoite nuppu all ja aktiveerige samal
ajal soovitud funktsioon.

Poomi Glestdstmise nupp

Vajutage poomi Ulestdstmise nuppu ja poom
tduseb kdrgemale.

Poomi sirutuse nupp

Vajutage poomi sirutuse nuppu ja poom liigub
valja.

LCD-ekraani navigeerimisnupud

24

Genie

8 LCD-ekraan

Ekraan kuvab tunniarvestit, pinget, dlirdhku ja
jahutusvedeliku temperatuuri. Ekraan kuvab
ka veakoode ja muud hooldusteavet.

9 LCD-ekraani menitnupud

Erinevatele menuudele ligipddsemiseks
kasutage LCD-ekraani meniinuppe.

Kodunupp naitab mudelit,
tunniarvestit ja ligipadsu mootori
naidikutele.

Hooldusnupp naitab
hooldusintervalli ekraani. Pdlev tuli
tahendab, et hooldusintervall on

£ aegunud.
® Veanupp naitab praegusi rikkeid ja

PR lubab ligipaasu rikkelogidele. Pdlev

| tuli thhendab aktiivset
PR rikkeseisundit.
' Seadistusnupp lubab

ﬁ hoolduspersonalil

konfiguratsiooniekraanidele

ligipaasu.
10 Punane hadaseiskamisnupp

Vajutage punane hadaseiskamisnupp
kaitamist keelavasse asendisse, et kbik
funktsioonid blokeerida ja mootor valja lllitada.
Tdmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse, et masinat
kasutada.
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11

12

13

14

Sludtevoti asendi valjas/alumised/platvorm
valimiseks

Keerake suutevdti valjalllitatud asendisse ja
masin lUlitub valja. Keerake stutevoti alumiste
juhtseadiste asendisse ja alumised
juhtseadised hakkavad t66le. Keerake
suutevéti platvormi asendisse ja platvormi
juhtseadised hakkavad tddle.

Mootori kaivitusnupp

Mootori kdivitamiseks vajutage mootori
kaivitamise nuppu.

Tostepoomi llestdstmise nupp

Vajutage tostepoomi Ulestdstmise nuppu ja
tdstepoom tduseb kérgemale.

Platvormi kérguse tdstmise nupp

Vajutage platvormi kdrguse téstmise nuppu ja
platvorm tduseb kdrgemale.

16

17

18

19

20

Kasutusjuhend

Juhtseadised

Platvormi kérguse langetamise nupp

Vajutage platvormi kdrguse langetamise
nuppu ja platvorm langeb madalamale.

Tdstepoomi langetamise nupp

Vajutage téstepoomi langetamise nuppu ja
tostepoom langeb madalamale.

Platvormi paremale p66ramise nupp

Vajutage platvormi paremale pdéramise nuppu
ja platvorm p66rdub paremale.

Platvormi vasakule pééramise nupp

Vajutage platvormi vasakule p6dramise nuppu
ja platvorm pdérdub vasakule.

Poordeplatvormi paremale pééramise nupp

Vajutage péordeplatvormi paremale
pddramise nuppu ja péordeplatvorm p6ordub
paremale.

15 Platvormi Glekoormuse margutuli 21 Po6o6rdeplatvormi vasakule pééramise nupp
Tule vilkumine tdhendab, et platvorm on Ule Vajutage poédrdeplatvormi vasakule pdéramise
koormatud. Mootor seiskub ja Ukski funktsioon nuppu ja pdordeplatvorm p66rdub vasakule.
el toota. 22 Taastamise lilit
Markus. Platvormi tlekoormusel kdlab e : .
hoiatussignaal, mis lulitub valja, kui raskus on Tglgsfamssealgllf:nt dt'o:llra;jl'ﬁsselga??jatuénbﬂg'a d
platvormilt eemaldatud. valjaoppe udja kvaiii i jad.

Genie
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Juhtseadised

(L[] (U

N

Platvormi juhtseadis

Genie
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Juhtseadised

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Juhtseadised
Platvormi juhtseadis 6 Vea margutuli
1 Signaalnupp Pélev tuli thendab, et slisteemis on viga.
Helisignaali laskmiseks vajutage seda nuppu. 7 Piiratud liikumisvahemiku margutuli, mass.
Vabastage nupp, signaal I16peb.
o L Pdlev tuli tahendab platvormi
2 Platvormi kdrguse luliti kaalu t6ttu piiratud
Liigutage platvormi liikumisvahemikku.
korguse lUlitit Ules ja ‘
platvorm tduseb
kérgemale. Liigutage ’ L . )
platvormi kdrguse Iilitit 8 Platvormi Glekoormuse margutuli
alla ja platvorm langeb Tule vilkumine tdhendab, et platvorm on iile
madalamale. koormatud. Mootor seiskub ja Ukski funktsioon
3 Plat D ise liiliti ei to6ta. Vahendage koormust, kuni tuli
atvormi pooramise fufit kustub, seejarel taaskaivitage mootor.
Liigutage platvormi 9 Piiratud likumisvahemiku mérgutuli, kallak.
pdoéramise lulitit vasakule
ja platvorm pdérdub ‘ Pélev tuli tahendab kallaku
vasakule. nurga téttu piiratud
Liigutage platvormi likumisvahemikku.
pddéramise lulitit paremale
ja platvorm p66rdub
paremale.
~ - . e 10 Kallakul oleva masina margutuli
4 Tostepoomi lles-/allaliigutamise Iiliti
Pélev tuli tdhendab, et kallutusanduri
Liigutage tdstepoomi aktiveerimise satted on Uletatud. Vt
[Glitit Oles ja tdstepoom I: kasutusjuhiste jaotist.
tduseb kdrgemale.
Liigutage tdstepoomi “
[Ulitit alla ja tdstepoom
langeb madalamale.
5 Ho&dgkuunla margutuli
Pdlev tuli thendab, et hddgkilunlad téétavad.
Genie
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11

12

13

14

15

16

Poomi tdstmise / sissetdbmbe margutuli

Tostke / tbmmake poomi sisse, kuni tuli
kustub.

Poomi langetamise margutuli
Langetage poomi, kuni tuli kustub.
Generaatori margutuli

Pdlev tuli tAhendab, et generaator on
kasutuses.

Generaatorililiti (kui olemas)

Generaatori aktiveerimiseks Iikake selle liliti
Ulemisse asendisse. Generaatori
valjalilitamiseks liigutage liliti alumisse
asendisse.

Ohusaidukite kaitse tiihistamise ldliti (kui
olemas)

Liigutage ja hoidke 6husdidukite kaitse
tihistamise lulitit, et masinat kasutada, kui
platvormi puhver puutub vastu mingit objekti.

Punane hadaseiskamisnupp

Vajutage punane hadaseiskamisnupp
kaitamist keelavasse asendisse, et kdik
funktsioonid blokeerida ja mootor valja lllitad
Tédmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse, et masinat
kasutada.

Osa nr 1312109ETGT
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Ganie

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™

Kasutusjuhend

Juhtseadised

Kaheteljeline proportsionaalne juhthoob sdidu-
ja manddverdusfunktsioonide jaoks

VOI proportsionaalne juhthoob
soidufunktsiooni jaoks ja poéidlaliliti
manddverdamise jaoks.

Liigutage juhthooba juhtkilbil oleva sinise
noolega naidatud suunas ja masin liigub edasi.
Liigutage juhthooba kollase noolega naidatud
suunas ja masin liigub tagasi. Liigutage
juhthooba sinise kolmnurgaga naidatud
suunas ja masin podrab vasakule. Liigutage
juhthooba kollase kolmnurgaga naidatud
suunas ja masin poorab paremale.

VOI

Liigutage juhthooba juhtkilbil oleva sinise
noolega naidatud suunas ja masin liigub edasi.
Liigutage juhthooba kollase noolega naidatud
suunas ja masin liigub tagasi. Vajutage
pdidlaldliti vasakut poolt ja masin pdérab
vasakule. Vajutage pdidlallliti paremat poolt ja
masin podrab paremale.

Sdidu lubamise margutuli

Tule vilkumine tdhendab, et poom on liikunud
Uhest mittepddratavast rattast voi roomikust
mddda ning sdidufunktsioon on blokeeritud.

29



Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
|
Juhtseadised

19 S6éidu lubamise liliti 24 Mootori kaivitusluliti

20

21

22

23

Saitmiseks, kui séidu lubamise tuli vilgub,
hoidke s6idu lubamise lUlitit Ghel kiljel ja
ligutage aeglaselt juhthooba kaepidet
keskasendist vélja. Votke arvesse, et masin
voib lilkkuda séidu- ja manddverdusseadiste
ligutamisele vastupidises suunas.

Soidukiiruse valimise luliti

Kaldel oleva masina simbol: madalama
taseme kasutamine kallakutel.

Loodis pinnal oleva masina sumbol: kdrge
taseme kasutamine maksimaalsel
soOidukiirusel.

Mandédéverdusreziimi valimise luliti (kui olemas)

Nurgakujulise manddverdamise valimiseks
ligutage manddverdusreziimi valimise lulitit
vasakule. Koordineeritud manddverdamise
valimiseks liigutage manddverdusreziimi
valimise lUlitit paremale.

Lisatoite lUliti

Kasutage lisatoidet, kui p&hitoiteallikas 1aheb
rikki.

Hoidke lisatoite lilitit Gleval voi all ja
aktiveerige samal ajal soovitud funktsioon.

Mootori kiiruse valimise lUliti

Aeglase tuhikaigu aktiveerimiseks liigutage
mootori kiiruse valimise IUliti kilpkonna
asendisse. Kiire tuhikaigu aktiveerimiseks
ligutage mootori kiiruse valimise lUliti janese
asendisse.

30
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25

26

27

-

-3

Liigutage mootori kaivitamiseks mootori
kaivituslulitit Gihele poole.

Bensiiniga/veeldatud naftagaasiga t66tavad
mudelid: Kutuse valimise liliti

Bensiini valimiseks liigutage kutuse valimise
IUliti bensiini asendisse. Veeldatud maagaasi
valimiseks liigutage kituse valimise lUliti
veeldatud maagaasi asendisse.

Poomi valjaliigutamise/sissetdbmbamise
funktsiooni poidlalliti

Vajutage poidlaluliti Glaosa ja
poom tdmbub sisse. Vajutage
poidlaldliti alaosa ja poom
ligub vélja.

A )
J¥

Kaheteljeline proportsionaalne juhthoob poomi
Ules-/allaliigutamiseks ja péordeplatvormi

vasakule/paremale pdéramiseks
&5
.

Liigutage juhthooba Ules ja poom
tduseb kdrgemale. Liigutage
juhthooba alla ja poom langeb
madalamale.

Liigutage juhthooba paremale ja
p6o6rdeplatvorm péérdub
paremale. Liigutage juhthooba
vasakule ja péordeplatvorm
poordub vasakule.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute
asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom.
Kogu ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad
endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta,
isegi kui joonistel pole roomikuid toodud.

Arge tootage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdtted ja rakendate neid.
1 Valtige ohtlikke olukordi.
2 Teostage alati kasutuseelne iilevaatus.
Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks kasutuseelse llevaatuse
kord.
3 Testige enne kasutamist alati td6funktsioone.
4 Vaadake to6koht le.
5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Osa nr 1312109ETGT

Ganie
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Ulevaatustoimingud

Kasutuseelse lilevaatuse pohiteave

Operaatori kohuseks on labi viia kasutuseelse
Ulevaatuse ja regulaarse hoolduse toimingud.

Kasutuseelne ulevaatus on visuaalne kontroll,
mille teostab operaator enne iga vahetust.
Ulevaatuse eesmargiks on enne funktsiooniteste
kontrollida, ega masina juures pole miski
silmanahtavalt valesti.

Samuti aitab kasutuseelne Ulevaatus maarata, kas
vaja on teostada korralisi hooldustoiminguid.
Operaator tohib teha ainult kadesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinseid hooldustéid.

Vaadake jargmisel lehekdljel olevat loendit ja
tehke kdik toodud kontrollimistoimingud.

Kui leiate kahjustusi voi lubamatuid muutusi
vorreldes masina seisukorraga tehasest tarnimisel,
tuleb masin sildistada ja kasutuselt kérvaldada.

Masinat vbib remontida ainult kvalifitseeritud
hooldustehnik tootja juhiste jargi. Parast remondi
Idpetamist peab operaator enne funktsioonitestide
juurde asumist uuesti kasutuseelse Ulevaatuse
teostama.

Korralisi hooldustlevaatusi peavad teostama
kvalifitseeritud hooldustehnikud ja seda vastavalt
tootja suunistele.




Kasutusjuhend
________________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

Kasutuseelne lilevaatus

a

a

W]

Veenduge, et kasutusjuhend oleks terviklik ja
loetav ning paikneks platvormi hoiulaekas.

Veenduge, et koik kleebised oleks loetavad ja
omal kohal. V1 llevaatuse jaotist.

Kontrollige hidrodli lekete esinemist ja
olitaseme sobivust. Vajaduse korral lisage 0li.
Vt hoolduse jaotist.

Kontrollige akuvedeliku lekete esinemist ja
vedelikutaseme sobivust. Vajaduse korral
lisage destilleeritud vett. Vt hoolduse jaotist.

Veenduge, et mootoridli ei leki ja dlitase on
Oige. Vajadusel lisage 6li. Vt hoolduse jaotist.

Veenduge, et jahutusvedelik ei leki ja selle
tase on dige. Vajadusel lisage
jahutusvedelikku. Vt hoolduse jaotist.

Kontrollige kummiroomikuid kulumise, pragude
ja sisseldigete suhtes.

Kontrollige, kas jargmistel komponentidel voi
jargmistes sektsioonides esineb kahjustusi, valesti
paigaldatud voi puuduvaid osi ja omavolilisi
modifikatsioone.

U Elektrisisteemi komponendid, juhtmestik
ja elektrikaablid

U Hudrovoolikud, liitmikud, silindrid ja
kollektorid

Kutuse- ja hidropaagid

O 0O

Veo- ja podrdeplatvormi mootorid ja
veorummud

(W

Kulumisplaadid
Rehvid ja rattad

U Roomikud, ketiratas, pingutusrull,
pdordtelg, alusvanker/raam, pinguti

U

O

Mootor ja seonduvad komponendid

o

Piirlalitid ja signaal

O Kontaktalarm

32

Teine valjaanne * kolmas triikk

P&hipoomi nurgaandur
Pddrdeplatvormi tasasuse andur
Nodrpotentsiomeetri pikkuse andur
Alarmid ja vilkurid (kui olemas)
Mutrid, poldid ja muud kinnitid

Platvormi sissepaasu keskreeling ja varav

O00000 D

Platvormi koormusandur

O Trossi kinnituspunkt

Kontrollige kogu masinal jargmist.

Q

O Pragude esinemist keevisliidetes voi
struktuuris

U Malkide vdi kahjustuste esinemist masinal

0 Tugeva roostetamise, korrosiooni voi
okslideerumise esinemist

Veenduge, et kdik struktuurikomponendid ja
muud olulised komponendid on olemas ning
nende kinnitid ja tihvtid on paigas ning
korralikult kinni.

Pérast Ulevaatuse I6petamist veenduge, et
koik luugid saaks paika ja riivistatud.

Selles juhendis olevatel joonistel vdib roomikute
asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom.
Kogu ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad
endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta,
isegi kui joonistel pole roomikuid toodud.

Genie
S®.60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

Arge tootage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimbtted ja rakendate neid.
1 Valtige ohtlikke olukordi.
2 Teostage alati kasutuseelne ulevaatus.

3 Testige enne kasutamist alati
toofunktsioone.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks funktsioonitestide kord.
4 Vaadake t66koht dle.

5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Osa nr 1312109ETGT
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Ulevaatustoimingud

Funktsioonitestide pohiteave

Funktsioonitestid on mdeldud mis tahes térgete
avastamiseks enne masina kasutamise alustamist.
Operaator peab samm-sammulisi juhiseid jargides
koiki masina funktsioone testima.

Kunagi ei tohi kasutada térgetega masinat!
Torgete avastamisel tuleb masin sildistada ja
kasutuselt kdrvaldada. Masinat voib remontida
ainult kvalifitseeritud hooldustehnik tootja juhiste
jargi.

Parast remonditddde |dpetamist ja enne masina
kasutusse andmist peab operaator teostama
uuesti kasutuseelse Ulevaatuse ja
funktsioonitestid.




Kasutusjuhend
________________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

Alumiste juhtseadiste juures

1

O]

Valige testimispind, mis on tugev, tasane ja
ohtudeta.

Keerake votmega luliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Témmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Tulemus: alumiste juhtseadiste juures peab
kélama signaal.

Kaivitage mootor. Vaadake kasutusjuhiste
jaotist.

Tulemus: signaaltuled (kui olemas) peavad
vilkuma.

Hadaseiskamise test

Teine valjaanne * kolmas triikk

Masina funktsioonide testimine

7

Arge vajutage funktsiooni
sisselllitamise nuppu.
Proovige aktiveerida iga
poomi ja platvormi
funktsiooni nuppu.

Tulemus: Ukski poomi ja platvormi funktsioon
ei tohi toimida.

Vajutage ja hoidke all funktsiooni
sisselulitamise nuppu ja aktiveerige iga poomi
ja platvormi funktsiooni nupp.

Tulemus: kdik poomi ja platvormi funktsioonid
peavad taielikult tddtama. Poomi langetamise
ajal peab kostma langetamise hoiatussignaal.

Kaldeanduri testimine

5 Vajutage punane hadaseiskamisnupp 9
kaitamist keelavasse asendisse.

®@ Tulemus: mootor peaks seiskuma ja Ukski
funktsioon ei tohiks olla kasutatav.

6 Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse ja taaskaivitage
mootor. ®

Genie
34

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™

Vajutage LCD-ekraani kohal ®
olevat hooldusnuppu.
Navigeerige reaalajas andmete
ekraanile.

# ,
o
/ -

Tulemus: LCD-ekraan peaks kuvama Sassii
nurka, poomi nurka ja platvormi nurka.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

Taiendava voimsuse test

10 Keerake vétmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse ja seisake mootor.

11 Tdédmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

12 Vajutage lisatoite nuppu ja
aktiveerige samal ajal iga
poomi funktsiooni nupp.

Markus. Aku saastmiseks testige iga
funktsiooni tstiklit osaliselt.

® Tulemus: kdik poomi funktsioonid peavad
téotama.

13 Keerake vétmega liliti platvormi juhtseadiste
asendisse.

Osa nr 1312109ETGT
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Ulevaatustoimingud

Platvormi juhtseadiste juures

Kaldeanduri signaali testimine

14 Astuge platvormile ja tdmmake
hadaseiskamise nupp valimisse asendisse.

® Tulemus: platvormi juhtseadiste juures peab
kdlama signaal.

Hadaseiskamise test
15 Kaivitage mootor.

16 Vajutage platvormi punane hadaseiskamis-
nupp kaitamist keelavasse asendisse.

® Tulemus: mootor peaks seiskuma ja Ukski
funktsioon ei tohiks olla kasutatav.

17 Tdémmake punane hadaseiskamisnupp vaélja ja
taaskaivitage mootor.

Signaali test

18 Vajutage signaalnuppu.

® Tulemus: peaks kostuma signaal.

Jalgliiliti testimine

19 Vajutage platvormi punane hadaseiskamis-
nupp kaitamist keelavasse asendisse.

20 Tdémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse, aga arge
kaivitage mootorit.

21 Vajutage jalgliliti alla ja Gritage mootorit
kaivitada, liigutades kaivituslulitit mis tahes
poole.

® Tulemus: mootor ei tohi kaivituda.

22 Arge vajutage jalglilitit ja kaivitage uuesti
mootor.

® Tulemus: mootor peab kaivituma.

23 Arge vajutage jalgliilitit ja testige masina iga
funktsiooni.

® Tulemus: tkski funktsioon ei tohiks toimida.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Ulevaatustoimingud

Masina funktsioonide testimine

24 Vajutage jalgluliti alla.

25 Aktiveerige iga masina funktsiooni juhthoob
voi aktiveerimisluliti.

® Tulemus: kdik poomi ja platvormi funktsioonid
peavad taielikult to6tama.

Mandé6verdustest
26 Vajutage jalgluliti alla.

27 Vajutage s6idu juhthoova peal olevat
poidlaldlitit juhtkilbil oleva sinise kolmnurgaga
naidatud suunas VOI liigutage juhthooba
aeglaselt sinise kolmnurgaga naidatud
suunas.

® Tulemus: p6oravad rattad voi roomikud
peavad p6drduma Sassiil olevate siniste
kolmnurkadega naidatud suunas.

28 Vajutage poidlalilitit juhtkilbil oleva kollase
kolmnurgaga néaidatud suunas VOI liigutage
juhthooba aeglaselt kollase kolmnurgaga
naidatud suunas.

® Tulemus: pddravad rattad voi roomikud
peavad p6érduma Sassiil olevate kollaste
kolmnurkadega naidatud suunas.

Genie
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So6idu- ja pidurdustest
29 Vajutage jalgluliti alla.

30 Liigutage aeglaselt sbidu juhthooba juhtkilbil
oleva sinise noolega naidatud suunas, kuni
masin hakkab liikkuma, seejarel laske hoob
tagasi keskasendisse.

® Tulemus: masin peab liikkuma veermikul oleva
sinise noolega nadidatud suunas ja seejarel
jarsult peatuma.

31 Liigutage aeglaselt juhthooba juhtkilbil oleva
kollase noolega naidatud suunas, kuni masin
hakkab liikuma, seejarel laske hoob tagasi
keskasendisse.

® Tulemus: masin peab liikkuma veermikul oleva
kollase noolega naidatud suunas ja seejarel
jarsult peatuma.

Markus. Pidurid peavad suutma hoida masinat
paigal mis tahes kallakul, millest see on véimeline
Ules ronima.

Kiiktelje testimine

32 Soitke parempoolse podrava ratta voi
roomikuga 15 cm klotsile voi kdrgemale
servale.

® Tulemus: llejadanud kolm ratast peavad jaama
maapinnaga korralikult kontakti.

33 Sobitke vasakpoolse pdorava ratta voi
roomikuga 15 cm klotsile vdi kdrgemale
servale.

® Tulemus: tlejdanud kolm ratast peavad jaédma
maapinnaga korralikult kontakti.

34 Sobitke mélema poorava ratta voi roomikuga
15 cm klotsile voi kdrgemale servale.

® Tulemus: mittepdoravad rattad peavad jaama
maapinnaga korralikult kontakti.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

Soidufunktsiooni lubamise slisteemi testimine

35 Vajutage jalgliliti alla ja langetage poom

kokkupaneku asendisse.

36 Keerake pddrdeplatvormi, kuni poom liigub
Uhest mittepddravast rattast voi roomikust

mooda.

Tulemus: sdidu lubamise tuli
peab vilkuma, kui poom on
Ukskoik kus naidatud
vahemikus.

37 Liigutage s6idu juhthoob keskasendist valja.

Tulemus: soidufunktsioon ei tohi toimida.

38 Liigutage sdidu lubamise luliti Ghele poole ja
hoidke seda seal, ligutades samal ajal séidu

juhthooba aeglaselt keskasendist valja.
O]

Markus. Kui sdidu lubamise siisteem on
rakendatud, v6ib masin liikuda séidu ja
manddverdamise juhthoova liigutamisele

vastupidises suunas.

Tulemus: séidufunktsioon peab toimima.

Masina sb6idusuunda vaadake =zinine
platvormi juhtkilbil ja platvormil
olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

39
40

41

42
43
44

kollane

Osa nr 1312109ETGT
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Ulevaatustoimingud

Piiratud soidukiiruse testimine

Vajutage jalgluliti alla.

Tdstke poomi umbes 10° horisontaalilt.

Liigutage juhthoob aeglaselt taiskiiruse
asendisse.

Tulemus: téstetud poomiga maksimaalne
saavutatav sdidukiirus ei tohi tletada 22 cm/s.

Langetage poom hoiuasendisse.
Sirutage poom 46 cm valjapoole.

Liigutage juhthoob aeglaselt taiskiiruse
asendisse.

Tulemus: téstetud poomiga maksimaalne
saavutatav sdidukiirus ei tohi Uletada 22 cm/s.

Kui téstetud voi sirutatud poomiga masina
soidukiirus Uletab 22 cm/s, tahistage masin
viivitamatult keelusildiga ja kdrvaldage see
kasutuselt.

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™

37



Kasutusjuhend
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Ulevaatustoimingud

Testsoidu kalde valjaldige

45
46

Vajutage jalgluliti alla.

Kui poom on taielikult kinnitatud, sditke
masinaga kallakule, kus masina kaldenurk on

55
56

suurem kui 7° (eest taha). ®
® Tulemus: masin ei tohi séitmist jatkata. 57
47 Naaske masinaga tasasele pinnasele ja
sirutage poomi umbes 46 cm. 58
48 Sobitke masinaga kallakule, kus kaldenurk on
suurem Kkui 7° (eest taha).
® Tulemus: masin peab seisma, kui jduab 7°-ni
Sassii kaldest ja hoiatussignaal peab kdlama
platvormi juhtpuldil.
49 Témmake pdhipoom hoiuasendisse. ©
® Tulemus: masin peab sditma.
50 Naaske tasasele pinnasele ja téstke poom
umbes 10° horisontaalilt. ®
51 Sobitke masinaga kallakule, kus kaldenurk on
suurem kui 7° (eest taha).
® Tulemus: masin peab seisma, kui jouab 7°-ni 59
Sassii kaldest ja hoiatussignaal peab kdlama ®
platvormi juhtpuldil. 60
52 Olles kallakul, proovige poomi tdsta ja
sirutada.
® Tulemus: poomi tdstmise ja sirutamise
funktsioonid ei tohi té6tada.
53 Langetage poom hoiuasendisse.
® Tulemus: masin peab sditma.
54 Naaske tasasele pinnasele ja kinnitage poom.
Gania

38
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Vajutage jalglliti alla.

Kui poom on taielikult kinnitatud, sditke
masinaga kallakule, kus veerenurk on suurem
kui 5° (kuljelt kaljele).

Tulemus: masin ei tohi séitmist jatkata.

Naaske masinaga tasasele pinnasele ja
sirutage poomi umbes 17 cm.

S$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX ja S-65 TRAX:
sditke masinaga kallakule, kus veerenurk on
suurem kui 5° (kuljelt kuljele).

S$-60 HF ja S-65 HF: sbitke masinaga
kallakule, kus veerenurk on suurem kui 4°
(klljelt kaljele).

Tulemus: §-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX ja
S$-65 TRAX: masin peab jaama seisma, kui
jéuab 5°-ni Sassii kaldest ja hoiatussignaal
peab kdlama platvormi juhtpuldil.

Tulemus: S$-60 HF ja S-65 HF: kui Sassii kalle
on 4°, peab masin peatuma ja platvormi
juhtpuldil peab kdlama hoiatussignaal.

Tédmmake pdhipoom hoiuasendisse.
Tulemus: masin peab sditma.

Naaske tasasele pinnasele ja tdstke poom
umbes 10° horisontaalilt.
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S-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX ja S-65 TRAX:

sbitke masinaga kallakule, kus veerenurk on
suurem kui 5° (kiljelt kiljele).

S$-60 HF ja S-65 HF: sditke masinaga
kallakule, kus veerenurk on suurem kui 4°
(kuljelt kiljele).

Tulemus: S-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX ja
$-65 TRAX: masin peab jaama seisma, kui
jouab 5°-ni Sassii kaldest ja hoiatussignaal
peab kdlama platvormi juhtpuldil.

Kasutusjuhend

Ulevaatustoimingud

Taiendava voimsuse test

65
66

67
68

Seisake mootor.

Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.
Vajutage jalgluliti alla.

Hoidke lisatoite l{litit all ja aktiveerige samal
ajal iga funktsiooni juhthoob voi
aktiveerimisluiliti.

Markus. Aku saastmiseks testige iga funktsiooni

@ Tulemus: S-60 HF ja S-65 HF: kui $assii kalle ~ tstklit osaliselt.
on 4°, peab masin peatuma ja platvormi ® Tulemus: k&ik poomi ja mandéverdamise
juhtpuldil peab kdlama hoiatussignaal. funktsioonid peavad toétama.
62 Olles kallakul, proovige poomi tdsta ja Séidufunktsioonid ei tohi lisatoitel tdotada.
sirutada.
® Tulemus: poomi tdstmise ja sirutamise
funktsioonid ei tohi t66tada.
63 Langetage poom hoiuasendisse.
® Tulemus: masin peab sditma.
64 Naaske tasasele pinnasele ja kinnitage poom.
Genie
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Ulevaatustoimingud

Tostmise/soitmise valiku funktsiooni testimine

69
70
71

O]

Kaivitage mootor.
Vajutage jalgluliti alla.

Liigutage juhthoova kaepidet keskasendist
valja ja aktiveerige poomifunktsiooni juhthoob.

Tulemus: Ukski poomi funktsioon ei tohi
toimida. Masin liigub juhtseadisel naidatud
suunas.

Kontaktalarmi testimine (kui olemas)

72

73

74

75

Arge aktiveerige jalgliilitit ega vajutage
kontaktalarmi kaablit ajami vabastamiseks
[Ulitipesast.

Tulemus: kontaktalarmi tuled ei vilgu ja masina
helisignaal ei kdla.

Aktiveerige jalgliliti, vajutades see alla.

Tulemus: Kontaktalarmi tuled vilguvad ja kdlab
masina helisignaal.

Sisestage ajam lUlitipessa.
Tulemus: tuled ja helisignaal lulituvad valja.

Aktiveerige jalgluliti, vajutades see alla, ja
vajutage kontaktalarmi kaablit, et vabastada
ajam lulitipesast.

Tulemus: Kontaktalarmi tuled vilguvad ja kdlab
masina helisignaal.

40

76

Teine valjaanne * kolmas triikk

Kaitage masina iga funktsioon.

Tulemus: Ukski masina funktsioon ei tohiks
toimida.

Sisestage ajam lUlitipessa.
Tulemus: tuled ja helisignaal lUlituvad valja.
Kaitage masina iga funktsioon.

Tulemus: kbik masina funktsioonid peaksid
toimima.

Genie
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ajam

kontaktalarmi kaabel
vilkuv alarm
lUlitipesa

1
2
3
4
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Ulevaatustoimingud

Ohusoéidukite kaitsepaketi testimine
(kui olemas)

Markus. Selle testi teostamiseks on vaja kahte
inimest.

79 Liigutage platvormi alaservas olevat kollast
puhvrit 10 cm mis tahes suunas.

80 Aktiveerige iga funktsiooni juhthoob voi
aktiveerimisluiliti.

® Tulemus: Ukski poomi ja manddéverdamise
funktsioon ei tohi té6tada.

81 Liigutage ja hoidke funktsiooni tiihistamise
[alitit.

82 Aktiveerige iga funktsiooni juhthoob vdi
aktiveerimisluliti.

® Tulemus: kdik poomi ja manédéverdamise
funktsioonid peavad t66tama.

Ganie
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk

Ulevaatustoimingud

Tookoha uilevaatuse kontroll-loend

Olge tahelepanelik jargmiste ohtude suhtes ja

valtige neid:
O jarsakud voi augud;
O pinnal leiduvad muhud, takistused voi praht;
Arge té6tage masinaga, kui tiitmata Y kaldpinnad;
on jargmised tingimused Q ebastabiilsed voi libedad pinnad;
sisalduvad masina ohutu kasutamise O ohtlikud paigad;
pbéhimbtted ja rakendate neid.
U pind, mis on liiga ndrk kdigi masina poolt

1 Valtige ohtlikke olukordi. avaldatavate survete talumiseks;
2 Teostage alati kasutuseelne Ulevaatus.

3 Testige enne kasutamist alati td6funktsioone.
4 Vaadake tookoht lile.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks tookoha ulevaatuse kord.

o

tuul ja ilmastikuolud;

(W]

volitamata personali kohalviibimine;

(W

muud vdimalikud ohtlikud tingimused.

5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Tookoha ulevaatuse pohiteave

Tobkoha Ulevaatus aitab operaatoril valja
selgitada, kas té6koht on masina ohutuks
kasutamiseks sobiv. Operaator peab seda tegema
enne masina tédkohta liigutamist.

Operaatori kohuseks on lugeda labi ja jatta meelde
téokohaga seonduvaid ohtusid puudutav teave
ning seejarel neid masina Ulesseadmisel ja
kasutamisel jalgida ning valtida.

Genie
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Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

Sumbolitega kleebiste kontrollimine  osanr  Kieebise kirjeldus Kogus
Kontrollige jargmisel lehekiiljel olevate piltide jargi, 2 2242 SI";a_ng"rﬁlsn'ga registratsioon/kasutajale !
kas koik kleepsud on loetavad ja omal kohal. 1278542  Silt— kontaktalarmi kaal (lisavalik) 1
Allpool on toodud numbriloend koguste ja 1278567  Platvormi juhtseadis 1
kirjeldustega. 1278982  Silt — ajami liilitipesa (lisavalik) 1

1281169 Silt — taastamise luliti 1
Osa nr Kleebise kirjeldus Kogus 1281175 Silt — trossi kinnituspunkt, langemispiiratud 8
27204 Nool - sinine 1 1281187  Silt—avariilangetus, S-60 XC, 1
27205 Nool — kollane 1 S-60 HF, S-60 TRAX
27206 Kolmnurk — sinine 2 1281188 Silt — avariilangetus, S-65 XC, 1
27207 Kolmnurk — kollane 2 S-65 HF, S-65 TRAX
28158 Silt — pliivaba 1 1283560 Egtztnkaitsmepaneeli relee, Perkins 404F- 1
28159 Silt — diislikiitus 1 1283561  Silt — kaitsmepaneeli relee, Perkins 404F- 1
28160 Silt — veeldatud naftagaas 1 E22TI
28174 Silt — platvormi elektritoide, 230 V 2 1284097 Silt — rattakoormus 4
28235 Silt — platvormi elektritoide, 115 V 2 1284098 Silt — ohtlik — tmberminekuoht, S-65 XC, 1
44981 Silt — platvormi surudhuvarustus (lisavalik) 2 Sl
52475 Silt — kinnituspunkt transpordi jaoks 6 1284099 Hoiatus — kontrollimatu masina oht 1
65278 Ettevaatust — mitte astuda 2 1284103 gl-lé(; .?Etkl)((_ Umberminekuoht, S-60 XC, !
72086 Silt — tGstepunkt 4 1284982 Hoiatus — plahvatusoht, akumulaator 1
82240 Silt — 105 dB ' 1286362  Silt— muljumisoht, hooldus 2
82481 Silt — akudeflaadija ohutus 1 1287489  Silt - ratta koormus, 5-60 XC 4
82487 S?It_ lugege kaSUtUSJ:Uhend?t - — 2 1287515 Silt — roomiku koormus, S-65 TRAX 4
82487 §;tn;;:1iﬁ§igd?ktzla)sutu51uhendlt (Uks silt igal 2 1287590 Silt — transport ja tostmine 2
82487  Silt—lugege kasutusjuhendit (iiks silt igal o 1287598 Sit_relee kailsmete paneel, Perkins !

toruhoidikul)
97815 Silt — keskmise kaitsepiirde langetamine 1 1287599 l\S/liISté_;ezlese kaitsmete paneel, Ford !
114249 Silt — tmberminekuoht, rehvid 4 1288408 Silt — rehvirdhk, S-60/65 HF 4
114251 Silt — plahvatusont 2 1289514 Silt— roomiku koormus, S-60 TRAX 4
114252 Silt - imberminekuoht, piirilitid S 1293616 Silt— ohtlik — imberminekuoht, S-65 HF 1
114473 Silt - kaldesignaal 1 1203617  Silt— ohtlik — imberminekuoht, 5-60 HF 1
133067 Silt — surmava elekiriloogi oht 3 1294340 Hoiatus — kontrollimatu masina oht, 1
133205 Silt — surmava elektril66gi / poletuse oht 1 S-60 HF, S-65 HF
133263 Silt — roomikute tehnilised andmed 4 1301030 Silt — diiselkltus, faas V 1
215526 Silt — rihma kulgemine (MSG-425) 1 1301075 Silt — tsentreerige puhta 6hu voolik (faas V) 1
219956 Silt — platvormi tlekoormus 1 1304217 Silt — plahvatusoht 1
219958 Silt — Gmberminekuoht, muljumisoht 1 . Varjustus tdhendab, et kleeps ei ole nahtaval, st
1256425 Silt — ohtlik, surmava elektril66gi oht 4 asub katte all
1258949 Alumine juhtseadis, S-65 XC, S-65 HF, 1 *  Need kleebised on mudeli-. variandi- v&i
S-65 TRAX konfiguratsioonispetsiifilisea
1258950 gl_lérg?;i%tseadis‘ S-60 XC, S-60 HF, ! *** Need kleebised on Sassii mélemal kiiljel ning
- - mudeli-, tarviku- v6i konfiguratsioonip&hised.
1263542 Silt — hoiulaeka luuk
1270969 Silt — kaitsmepaneeli relee, Deutz 2.9 TD 1
Genie
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Ulevaatustoimingud
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Kasutusjuhend

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute
asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom.
Kogu ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad
endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta,
isegi kui joonistel pole roomikuid toodud.

Arge tootage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdtted ja rakendate neid.
1 Valtige ohtlikke olukordi.
Teostage alati kasutuseelne Ulevaatus.
Testige enne kasutamist alati td6funktsioone.
Vaadake t66koht dle.
Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

a b ODN

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhised

Pohiteave

Kasutusjuhiste jaotis sisaldab juhiseid kdigi
masina kasutamise aspektide kohta. Operaatori
kohuseks on jargida kdiki kasutusjuhendis
sisalduvaid ohutusreegleid ja juhiseid.

Masina kasutamine muudel eesmarkidel peale
tootajate tdstmise (koos nende tooriistade ja
materjalidega) kdrgel asuvale tddkohale on ohtlik.

Masinaga tohivad t66tada ainult valjadppe saanud
ja kvalifitseeritud to6tajad. Kui masinat kasutab
Uhe vahetuse jooksul eri aegadel mitu operaatorit,
peavad nad kdik olema kvalifitseeritud operaatorid
ning jargima koiki kasutusjuhendis sisalduvaid
ohutusreegleid ja juhiseid. See tahendab, et iga
operaator peab enne masina kasutamist teostama
kasutuseelse Ulevaatuse, funktsioonitestid ja
téokoha Ulevaatuse.
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Kasutusjuhised

Mootori kaivitamine Hadaseiskamine

Vajutage alumise juhtkilbi vdi platvormi juhtkilbi

Diiselmootoriga mudelid punane hadaseiskamisnupp kaitamist keelavasse

1 Keerake alumisel juhtkilbil olev stutevéti asendisse, et mootor seisata ja kdik funktsioonid
soovitud asendisse. blokeerida.

2 Veenduge, et nii alumise juhtkilbi kui ka Kui méni funktsioon to6tab ajal, mil kumbki punane
platvormi punane hadaseiskamisnupp on hadaseiskamisnupp on alla vajutatud, remontige
tdmmatud kaitamist lubavasse asendisse. see.

Mootori hédgkuunlad kéivituvad automaatselt, Alumiste juhtseadiste valimine ja kasutamine
kui masin t66tab vai kui mootorit kaivitatakse. tiihistab platvormi punase hadaseiskamisnupu.

3 Alumiste juhtseadiste juures: LCD-
ekraan kuvab hddgklunla simbolit,
kui automaatsed hddgkuinlad
tootavad.

4 Platvormi juhtseadiste juures: H6dgkllnla
margutuli sittib, kui automaatsed hédgkuinlad
todtavad.

5 Kui hédgkuunlad ldlituvad valja, kaivitage
mootor. Liigutage mootori kaivituslulitit voi
vajutage mootori kdivitusnuppu.

Kui mootor ei kaivitu vdi sureb valja, blokeerib
taaskaivitamise viivitus kaivitusluliti
6 sekundiks.

Genie
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Kasutusjuhend

Taiendav véimsus

Kasutage lisatoite [Ulitit, kui pohitoiteallikas 1aheb

rikki.

1 Keerake vbtmega liliti alumiste juhtseadiste
vOi platvormi juhtseadiste asendisse.

2 Tdémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

3 Platvormil olevate juhtseadiste kasutamisel
hoidke jalglulitit all.

Kasutusjuhised

Tootamine alumiste juhtseadisega

1 Keerake vdtmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

2 Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

mootori hddgkuunlad kaivituvad automaatselt,
kui masin too6tab voi kui valitakse mootori
kaivitamine.

3 Vajutage ja vabastage mootori kaivitusnupp.

LCD-ekraanil kuvatakse stitekdidinla siimbol.

4 Hoidke lisatoite lGlitit Ukskdik A e . o
kummale poole ja aktiveerige samal [~7/~ Kui stutekudnla simbol kustub, kaivitage
ajal soovitud funktsioon. -’7'— mootor.

7~ 4  Vajutage mootori kaivitusnuppu.

i

&

Markus. Séidufunktsioonid ei toota lisatoitel.

Platvormi liigutamine

1 Vajutage ja hoidke all
funktsiooni sisselulitusnuppu.

2 Vajutage asjakohast funktsiooni nuppu
vastavalt juhtseadisel olevatele tahistustele.

Sbidu- ja manddverdusfunktsioonid ei ole alumiste
juhtseadistega juhitavad.

Ganie
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Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhised

Platvormi uilekoormuse margutuli

Tule vilkkumine tahendab, et platvorm on Ule

koormatud. Mootor seiskub ja Ukski funktsioon ei

toota.

Véhendage platvormi koormust, kuni tuli kustub,
seejarel taaskaivitage mootor.

Méarkus. Platvormi Glekoormusel kdlab
hoiatussignaal, mis lUlitub valja, kui raskus on
platvormilt eemaldatud.

48

Tootamine platvormilt

1

Keerake vétmega liliti platvormi juhtseadiste
asendisse.

Tdmmake platvormi ja alumise juhtkilbi
punane hadaseiskamisnupp kaitamist
lubavasse asendisse.

Diiselmootoriga mudelid: mootori hddgkutnlad
kaivituvad automaatselt, kui masin tootab voi
kui valitakse mootori kaivitamine.

Liigutage mootori kaivitamiseks mootori
kaivituslulitit Ghele poole.

Diiselmootoriga mudelid: kui hdégkuinlad
lUlituvad valja, kaivitage mootor.

Markus. Arge hoidke mootori kdivitamise ajal
jalglilitit all.

Genie
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Kasutusjuhend

Platvormi liigutamine
1 Vajutage jalgluliti alla.

2 Liigutage aeglaselt asjakohast funktsiooni
juhthooba vdi aktiveerimislulitit voi vajutage
asjakohast nuppu vastavalt juhtkilbil olevale
tahistusele.

Markus. Kui poom on paigutatud kaituspiiri
servale, siis koordineerib juhtimisstisteem poomi
alla ja sissetdbmmet. Poom vdib poomi
langetusfunktsiooni kasutades sisse tdmbuda.

Mando6verdamine
1 Vajutage jalgluliti alla.

2 Liigutage sdidu juhthooba aeglaselt sinise voi
kollase kolmnurgaga naidatud suunas
VOl vajutage sdidu juhthoova peal olevat
poidlalulitit.

Rataste vbi roomikute pééramise suunda vaadake
platvormi juhtkilbil ja Sassiil olevatelt
varvikodeeringuga suunanooltelt.

So6itmine
1 Vajutage jalgliliti alla.

2 Kiiruse suurendamine: liigutage juhthoob
aeglaselt keskasendist valja.

Kiiruse vahendamine: liigutage juhthooba
aeglaselt keskasendi poole.

Peatumine: liigutage juhthoob tagasi
keskasendisse voi vabastage funktsiooni
lubamise lUliti.

Masina sbidusuunda vaadake platvormi juhtkilbil ja
veermikul olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

Kui poom on tdstetud, on masina soéidukiirus
piiratud.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhised

A Kallakul s6itmine

Selgitage valja masina Ules-, alla- ja kiilgkalle ning
maarake kindlaks kalde suurus.

Maksimaalne lubatud kalle,
platvorm allaméage
(soidukalle):

$-60/65 XC ja S-60/65 TRAX
4WD: 45% (24°)

$-60/65 HF

4WD: 40% (22°)
Maksimaalne lubatud kalle,
platvorm iilesmége:
$-60/65 XC ja S-60/65 TRAX
4WD: 30% (17°)

S$-60/65 HF

4WD: 25% (14°)
Maksimaalne lubatud
kilgkalle:

$-60/65 XC, S-60/65 TRAX ja
S-60/65 HF

25% (14°)

L P

Markus. Kallaku hinnang sdltub maapinna
seisukorrast, kui platvormil on Uks inimene ja
piisav veojoud. Platvormi lisakaal vdib kallaku
hinnangut vahendada. Termin ,sdidukalle” kehtib
ainult juhul, kui vastukaal on Ulesmage.

Kindlustage, et poom oleks allpool horisontaaltaset
ja platvorm oleks mittepdoravate rataste voi
roomikute vahel.

Liigutage sbidukiiruse valimise luliti kallakul oleva
masina simboli asendisse.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhised

Kallaku tousunurga maaramiseks toimige
jargmiselt.

Mbaotke kalle digitaalse kaldemédturiga VOI
kasutage jargmist toimingut.

Teil Iaheb vaja jargmist:

o lood;

« sirge, vdhemalt 1 m pikkune puutikk;
o mdoddulint.

Asetage puutikk kallakule.

Asetage lood kallaku alumises osas puutuki
Ulemisele kiljele ja tdstke alumist otsa, kuni
puutlkk on loodis.

Hoidke puuttikki loodis ja mootke vertikaalne
vahemaa puutiki alumisest servast maapinnani.

Jagage moéoddulindiga méddetud kaugus (tdus)
puuttiki pikkusega (pikkus) ja korrutage tulemus
100-ga.

Naide:

«— pikkus —»‘

T

tous

Puutikk = 3,6 m

Pikkus = 3,6 m

Téus=0,3m

0,3m + 3,6 m= 0,083 x 100 = 8,3% tdus

Kui kalle on suurem maksimaalsest lubatud
tdusust, langusest voi kilgkaldest, tuleb masin
kallakust (les vdi alla vintsida vdi transportida. Vt
transportimise ja tdstmise jaotist.

Genie
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Soidu lubamine

Tule vilkumine tahendab, et
poom on liikunud Uhest
mittepdoratavast rattast voi
roomikust médda ning
sdidufunktsioon on blokeeritud.

Sditmiseks hoidke sdidu lubamise lilitit Ghele
poole, ligutades samal ajal sdidu juhthooba
aeglaselt keskasendist valja.

Votke arvesse, et masin vaib liikkuda sdidu- ja
manddverdusseadiste liigutamisele vastupidises
suunas.

Masina sdidusuunda vaadake alati platvormi
juhtkilbil ja veermikul olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

Soidukiiruse valimine

« Kaldel oleva masina simbol: madala taseme
kasutamine kallakutel voi konarlikul pinnasel

« Loodis pinnal oleva masina sumbol: korge
taseme kasutamine maksimaalsel soidukiirusel

Osa nr 1312109ETGT



Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend

Mootori kiiruse valimine

Valige mootori kiirus, kasutades simboleid
juhtseadisel.

Kui jalgldlitit ei hoita all, té6tab mootor madalaimal
tuhikaigukiirusel.

« Kilpkonna sumbol: Jalglulitiga
aktiveeritud vaike kiirus

« Janese siimbol: Jalglulitiga ey
aktiveeritud suur Kiirus A

Generaator (kui olemas)

Generaatori kditamiseks liigutage generaatori
aktiveerimisluliti sisselllitatud asendisse.

Markus. Generaatori margutuli lllitub sisse.

Generaator lilitub sisse ja mootor jatkab t66d
koérgel tuhikaigukiiruse reziimil.

Uhendage elektriline todriist platvormil voi
poordeplatvormil asuvasse vahelduvvoolu
pistikupessa.

Generaatori valjalilitamiseks liigutage generaatori
aktiveerimisluliti valjallitatud asendisse.

Markus. Generaatori margutuli kustub ja
tuhikaigukiirus normaliseerub.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhised

Kaituspiiride margutuled

Kaituspiiride margutuled sittivad, et teavitada
operaatorit funktsiooni blokeerumisest ja/vdi
operaatori sekkumise vajadusest.

Poomi tdstmise / sissetdmbe
margutuli vilgub: Tdstke /
tdmmake poomi sisse, kuni
margutuli kustub.

Poomi langetamise margutuli
vilgub: Langetage poomi, kuni
margutuli kustub.

Kaldel oleva masina margutuli
pdleb: Tuli pdleb ja
kaldesignaal kélab, kui masin
Uletab kallutusanduri
aktiveerimise satteid. Jargige
alltoodud asjakohast
protseduuri ja ligutage masin D
kindlale tasasele pinnale.

A

Kui kaldesignaal kostab ajal,
mil platvorm on Ulesmage

‘2 1

2 Toémmake poom sisse.

Langetage poom.

Kui kaldesignaal kostab ajal,
mil platvorm on allamage

1 Tdmmake poom sisse.

2 Langetage poom.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhised

Platvormi ulekoormuse margutuli

Tule vilkumine tdhendab, et
platvorm on lle koormatud. Mootor

Vahendage platvormi koormust,
kuni tuli kustub, seejarel
taaskaivitage mootor.

Platvormi automaatne loodimine (> #4,5° viga)

Kui platvormi loodimine on > +4,5° sihtnurgast
valjas, siis poomi lles ja alla ligutamise kiirus
aeglustub, seejarel seiskub, kui platvormi nurk on
1+10° sihtnurgast valjas. Seda saab parandada
manuaalselt platvormi loodimisega.

1 Kasutage platvormi loodimise lulitit platvormi
uuesti positsioneerimiseks.

® Platvormi sihtnurk lahtestatakse.

2 Operaator voib tavatalitluse lahtestada.

seiskub ja ukski funktsioon ei t66ta.

Platvorm ei ole loodis (> ¥10° viga)

Kui platvormi loodimine on > £10° sihtnurgast
valjas, siis sittib masina rikke margutuli ja LCD-
ekraanil kuvatakse veakood 98-10.

Te peate jargima allolevat menetlust.

1 Vajutage punane hadaseiskamisnupp sisse
ning tdmmake valja, voi

kasutage valistoidet, et platvormi manuaalselt
loodida.

® Platvormi sihtnurk lahtestatakse.

2 Taaskaivitage masin.

Masina rikke méargutuli peaks VALJA lilituma.
LCD-ekraanil ei tohiks enam kuvada veakoodi
98-10.

4  Operaator voib tavatalitluse lahtestada.

Kui masina rikke margutuli endiselt POLEB v&i kui
see SUTTIB parast mitut platvormi sihtnurga
|&htestamist.

1 Toémmake poom sisse ja langetage see
kokkupaneku asendisse.

2 Tahistage masin keelusildiga ja kérvaldage
see kasutusest, kuni kvalifitseeritud
hooldustehnik on térke korvaldanud.

Genie
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Kasutusjuhend

Masina veaoleku margutuli

Polev tuli tahendab, et slisteemis on
viga.

1 Kui platvorm on valjaspool oodatud loodimist,
vaadake jaotist ,Platvorm ei ole loodis®.

2 Vajutage punane hadaseiskamisnupp sisse
ning tdbmmake valja,

Langetage poom ja tdmmake see sisse.

Sildistage masin ja eemaldage kasutuselt.
Funktsioonid ei to6ta.

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhised

Platvormi kandevoime vahemik

Liilkumisvahemikku juhitakse automaatselt,
pohinedes platvormi koormusel.

S-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX, S-65 TRAX
Piiramata liikumisvahemik: kui platvormi koormus
on vaiksem kui 661 naela / 300 kg.

S-60 HF, S-65 HF Piiramata liikumisvahemik: kui
platvormi koormus on vdhem kui 600 naela /
272 kg, suttib ja jaab pdlema piiratud
liikumisvahemiku tuli.

S$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX, S-65 TRAX
Piiratud liikumisvahemik: kui platvormi koormus on
661-1000 naela / 301-454 kg.

S-60 HF, S-65 HF Piiratud liikumisvahemik: kui
platvormi koormus on 600—-1000 naela / 272—
454 kg.




Kasutusjuhised

Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend
________________________________________________________________________________________________________________|

Kallutusanduri aktiveerimise satted S-60 HF
S-60 XC. S-60 TRAX Platvormi koormus: 600 naela / 272 kg
’
- Kere nurk Kere nurk |Max kdrgus |Max ulatus
Platvormi koormus: 660 naela / 300 kg (eest taha) (kiiljelt
Kere nurk Kere nurk Max |Max ulatus kiiljele)
(eest taha) |[(kuljelt kiiljele)| korgus 0° 4° 60,17 jalga / | 46,58 jalga /
4 5 60jalga/ | 48,6]alga/ 1834 m 142m
18,29 m 14,8 m 4° 4° 57,42 jalga / | 41,67 jalga /
7 5° 48jalga/ | 42jalga/ 17.5m 12,7 m
14,51 m 12,8 m 7° 4° 44,96 jalga/ | 34 jalga/
Platvormi koormus: 1000 naela / 454 kg 13,7 m 10,36 m
Kere nurk Kere nurk Max Max ulatus Platvormi koormus: 1000 naela / 454 kg
(eest taha) |(kuljelt kiiljele)| korgus Kere nurk Kere nurk |Max korgus [Max ulatus
2° 50 60jalga/ | 42jalga/ (eest taha) (I.(.ii_ljelt
18,29 m 12,8 m kiiljele)
7° 5° N/A N/A 0° 4° 60,17 jalga/ | 38jalga/
18,34 m 11,58 m
4° 4° 48,33 jalga/ | 34 jalga/
S$-65 XC, S-65 TRAX 14,73 m 10,36 m
Platvormi koormus: 660 naela / 300 kg r ll N/A N/A
Kere nurk Kere nurk [Max kérgus |Max ulatus
(eest taha) (kiiljelt S-65 HF
kiljele) -
Platvormi koormus: 600 naela / 272 kg
3° 5° 65,17 jalga/ | 54,2 jalga/
19,86 m 16,51 m Kere nurk | Kere nurk | Max kérgus | Max ulatus
7° 5° 52jalga/ | 46,9]alga/ (eesttaha) |  (kiljelt
16,09 m 14,32 m kiiljele)
Platvormi koormus: 1000 naela / 454 kg 0° 4° 65,17 jalga/ | 51,17 jalga/
19,86 m 15,6 m
Kere nurk Kerg .nurk Max korgus |Max ulatus 40 4° 59,083 jalga / | 46,67 jalga /
(eest taha) (I_(_u_ljelt 18,01 m 14.22 m
kiiljele) - .
7° 4° 49,42 jalga / 39 jalga /
3° 5° 65,17 jalga/ | 46,9 jalga/ 15,06 m 11,89 m
19,86 m 14,32 m .
Platvormi koormus: 1000 naela / 454 kg
7° 5° N/A N/A
Kere nurk | Kere nurk | Max kérgus | Max ulatus
(eest taha) (kiiljelt
kiiljele)
0° 4° 65,17 jalga/ | 43 jalga/
19,86 m 13,11 m
4° 4° 51,17 jalga / 39 jalga /
15,6 m 11,89 m
7° 4° N/A N/A
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Genie

ATEREX BRAND

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™
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Kasutusjuhend

S-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX,
S$-65 TRAX: liikumisvahemiku tuli
suttib ja jaab pdlema, kui
platvormi koormus on suurem Kui
660 naela / 300 kg.

S$-60 HF, S-65 HF:
liikumisvahemiku tuli suttib ja jaab
polema, kui platvormi koormus on
suurem kui 600 naela / 272 kg.

Pdlev tuli tahendab platvormi
massi tottu piiratud
liikumisvahemikku.

$-60 XC, S-65 XC, S-60 TRAX,
$-65 TRAX: liikumisvahemiku tuli
poleb, kui platvormi koormus on
vaiksem kui 660 naela / 300 kg ja
see on kallakul.

S-60 HF, S-65 HF:
Liikumisvahemiku tuli péleb, kui
platvormi koormus on vaiksem
kui 600 naela / 272 kg ja see on
kallakul.

Pdlev tuli tAhendab platvormi
massi ja kallaku nurga tottu
piiratud liikumisvahemikku.

Markus. Kui kaldel oleva masina
margutuli pdleb ja kélab
kaldesignaal, on jargmised
funktsioonid mojutatud; sdidu ja
téstmise funktsioonid on
blokeeritud. Jargige kaituspiiride
margutulede protseduuri, et
taastada soéidu ja tdstmise
funktsioonid.

Kasutusjuhised

LCD-ekraan

@ Alumiste juhtseadiste LCD-ekraan kuvab

tunniarvestit, pinget, 6lirdhku ja jahutusvedeliku
) temperatuuri Ekraan kuvab ka veakoode ja muud
4 hooldusteavet.

-

Ganie
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Kasutusjuhised

Seistes regenereerimine Kui LCD-ekraanil kuvatakse teade ,Regen

A DPFi seistes regenereerimise protsessi Required” (regenereerimine on noutav), vajab DPF

A Hoiduge mootori véljalaskest ja summutist " )
eemale.

I Ragen Required

A Arge jatke masinat jarelevalveta. ='..-‘,)} Level 1

A DPFi seistes regenereerimist ei saa )
aktiveerida, kui mootor seda ei ndua voi kui
mootoris on torked. L )

A Kui seisuajal regenereerimise paringut - we Lo .
ignoreeritakse, voib DPFis olev tahmakogus Regenereerimise kaivitamiseks toimige jargmiselt.
jouda darmuslikule tasemele. Filter saab 1 Sulgege mootori kiiliekate.
jaavaid kahjustusi ja see tuleb kvalifitseeritud . . o
hooldustehnikul vélja vahetada. 2 Valige masina parkimiseks ohutu koht — tugev

ja tasane pind, mis on vaba takistustest,

A Hadajuhtudel saab DPFi seistes tuleohtlikust materjalist ja plahvatusohtlikest
regenereerimist katkestada kolmel viisil. gaasidest.

« Mootor liilitatakse vétmeliilitist valja. 3 Vajutage LCD-ekraani kohal olevat

hooldusnuppu ja valige ,Stage V Info* (V faasi

* ESC-nuppu hoitakse all. teave).

* Vajutatakse ESTOP-nuppu.

Sellisel juhul vdib olla vajalik seistes
regenereerimise uuesti kaivitamine.

A DPFi seistes regenereerimist ei saa alustada
enne, kui mootor pole vahemalt kaks minutit r )
toé6tanud ja jahutusaine temperatuur on 35 °C.

Real time data
patage W infa
System Information

Genie
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Kasutusjuhend

Kasutusjuhised
4  Vajutage nupule ,OK*. LCD-ekraanil 8 Susteem hoiab mootorit kdrgetel pooretel, kuni
kuvatakse hoiatus ,Non-flammable jahutusvedeliku temperatuur saavutab 35 °C.
Environment® (mittesittiv keskkond). Seejarel kuvatakse LCD-ekraanil teade
- o ~Standstill Regen Launch® (seistes
regenereerimise kaivitamine).
WARMING: Machine i3 N
sl b i an CHERET
Cg,l non-flammable
erviranment Raquesting
Press QK (o proceed :E:g, standstill regen.
L " -
5 Vajutage nupule ,OK*. LCD-ekraanil L )
kuvatakse hoiatus ,Machine Lockout“ (masina
lukustus). 9 Kui regenereerimise protsess on edukalt
- N kaivitunud, liigub regenereerimise protsess
automaatselt edasi ja LCD-ekraanil kuvatakse
ECTICE Al teade ,Standstill Regen Active” (seistes
functicns will ba regenereerimine aktiivne).
locked, Regen will
1 take appr:ﬂ. 1 haur, "_ )
Press OK to proceed
i),  Standstill regen
h r, '-;-JI' active, functions
disabled,
6 Vajutage nupule ,OK*. Kui mootor juba ei :}l o e femaning:
toota, kuvatakse LCD-ekraanil teade ,Start
Engine® (mootori kaivitamine). \ J
f ) 10 Kui Regenereerimise protsess liigub
Start enine automaatselt edasi ja kui see on I6petatud,
e kuvatakse LCD-ekraanil teade
O .Regen Complete” (regenereerimine
[6petatud).
i '
A A
Regen successful.
7  Kaivitage mootor, kui seda pole veel tehtud.
Vajaduse korral kuvatakse LCD-ekraanil teade
»,Engine Warming“ (mootori soojenemine).
r )
% A
Engine in
-E pre-warming phase
‘. ’
Genie
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|
Kasutusjuhised
Kontaktalarm (kui olemas) Ohusaoidukite kaitsepaketi talitluse testimine

. (kui olemas)
Kontaktalarm on loodud selleks, et hoiatada
alumise korruse t66tajaid, kui operaator puutub Kui platvormi puhver puutub vastu mingit objekti,
platvormi juhtseadist, segades poomi liikkumist, masin seiskub ja tkski funktsioon ei td6ta.

andes alarmi ja vilgutades tuledega.

Kui kontaktalarmi kaabel on kaivitatud,
blokeeritakse platvormil tdstmise ja sditmise

funktsioonid. Audio- ja visuaalsed hoiatused
kaivituvad, teavitades teisi, et abi voib osutuda E

vajalikuks. Need teavitused on aktiivsed kuni

Ohuséidukite kaitse tiihistamine (platvormi
juhtseadised)

1 Liigutage ja hoidke
6husoidukite kaitse
tuhistamise lulitit.

susteemi lahtestamiseni.
. e . E 2 Liigutage vastavat
1 Kontaktalarmi kaabel on kaivitatud, kui ajam 4= funktsiooni, et ligutada

on lllitipesast vabastatud.

2 Sisestage ajam lulitipessa, et vilkuvad tuled ja

platvormi objektist eemale.

helisignaal valja lilitada. Ohusaidukite kaitse tiihistamine (alumised

juhtseadised)

ajam

kontaktalarmi kaabel
vilkuv alarm
[Ulitipesa

1
2
3
4

Genie

1 Vabastage kdik funktsioonid, sh funktsiooni
aktiveerimise luliti.

2 Vajutage ja hoidke all
funktsiooni aktiveerimise
nuppu, et kaitseseadis
tihistada.

3 Liigutage vastavat funktsiooni, et ligutada
platvormi objektist eemale.
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Kasutusjuhised

Toruhoidiku juhised Jéargige alltoodud néudeid

Toruhoidikute iksus koosneb kahest toruhoidikust, M Toruhoidikud tuleb paigaldada platvormi
mis paigaldatakse kummalegi platvormi kiljele ja sisepoolele.

kinnitatakse kaitsepiirde kulge U-poltidega. L L i
Toruhoidikud ei tohi takistada platvormi
@

juhtseadiseid ega sellele sisenemist.

|

M Toruhoidiku posti alumine osa peab toetuma
platvormi pinnale.

|

Enne toruhoidiku paigaldamist veenduge, et
platvorm on loodis.

Toruhoidiku paigaldamine

1 Paigaldage toruhoidikud platvormi kilgedele.
Vt vasakul olevat joonist. Veenduge, et
toruhoidiku posti alumine osa toetub platvormi
pinnale.

kaitsepiirdest Iabi kummagi toruhoidiku
kinnitusklambri kllge.

U ,
?M 3 Keerake U-poldid kahe seibi ja kahe mutri abil

kinni.

(4)
O
e 2 . _ . .
,?-'9/ O 2 Paigaldage kaks U-polti platvormi
®

1  Rihm

2 U-poldid

3 Toruhoidiku kinnitusklamber

4  Platvormi Glemine kaitsepiire
5 Toruhoidiku keeviskoost

6 Platvormi keskmine kaitsepiire
7 Lameseibid

8 lukustusmutrid

Ganie
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Kasutusjuhised

T66 toruhoidikutega

1 Jargige toruhoidikute Uksuse monteerimis- ja
paigaldusjuhiseid ning kinnitage toruhoidikud
kindlalt platvormi kaitsepiirde kilge.

2 Jaotage koormus mdlemale toruhoidikule.
Koorma pikkus peaks olema paralleelne
platvormi pikkusega.

Seadke koorem toruhoidikute keskele.

4 Kinnitage koorem iga toruhoidiku klge.
Juhtige koorma Gmber nailonrihm. Vajutage
kinnitid alla ja libistage rihm tle. Témmake
rihm pingule.

Paneelihoidikute liksus

1

Paigaldage kummagi paneelihoidiku esiosale
hoiatuskleebis (vajaduse korral).

Paigaldage paneelihoidiku alusele esimene
kummipuhver. Vt joonist.

Kinnitage puhver kahe korge profiiliga
lukustusmutri ja kahe seibi abil.

Paneelihoidiku paigaldamine

1

2
5 Toémmake koormat kergelt ja veenduge, et
toruhoidikud ja koorem on korralikult 3
kinnitatud.
6 Masina liikumise ajal peab koorem olema
korralikult kinni. 4
A Umberminekuoht. Toruhoidikute tiksuse ja
torude mass vahendab masina platvormi 5
nimikandevdimet ja seda tuleb platvormi
nimikandevdime maaramisel arvesse vétta.
A Umberminekuoht. Toruhoidikute tiksuse ja
torude mass vaib piirata platvormil olevate 6
inimeste arvu.
Toruhoidiku maksimaalne kandevdime 7
Kdik mudelid 90,7 kg
Toruhoidiku Gksuse mass 9,5kg
8
9
Gania

60
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Paigaldage konksudega vahedetail |abi
paneelihoidiku pdhjas olevate avade.

Haakige paneelihoidik platvormi alumise toru
kllge soovitud kohta.

Paigaldage teine kummipuhver Iabi
paneelihoidiku aluse ja konksudega
vahedetaili. Vt joonist.

Kinnitage kahe madala profiiliga lukustusmutri
abil.

Kui paneelihoidik paigaldatakse platvormi
aluspinna tugitoru kiilge, sisestage U-polt |abi
platvormi aluspinna, timber toru ja
paneelihoidiku aluse kiilge.

Keerake U-polt kahe mutri ja kahe seibi abil
kinni. Vt punkti 9.

Kui paneelihoidikut ei paigaldata platvormi
aluspinna tugitoru kilge, kasutage
alumiiniumtoru.

Paigaldage toru paneelihoidiku ja platvormi
aluspinna vahele. Sisestage U-polt |abi
aluspinna, imber toru ja paneelihoidiku aluse
kilge.

Korrake eelnimetatud juhiseid teise
komplektiga.
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Kasutusjuhised

Pehmenduse paigaldamine
1 Paigaldage kaks pehmendust platvormi ‘eing

kaitsepiirdele. Asetage pehmendused nii, et — kummipuhver

need kaitsevad paneele platvormi piirdega kummipuhver

kokkupuute eest. U-polds

kirritusqvad

Rihma paigaldamine
1 Avage klamber ja paigaldage see imber

platvormi kaitsepiirde vertikaaltoru.
2 Sisestage seibiga polt Iabi klambri Gihe poole. \ £ &

. : . - — .

3 Paigaldage rihmaliksuse otsaplaat poldi kiilge. il
4  Pistke polt 1abi klambri teise poole. -
5 Kinnitage mutri ja seibiga. Arge iile D T i \

pinguldage. Rihmauksuse otsaplaat peaks
platvormi kaitsepiirdel saama libiseda.

T66 paneelihoidikutega

ka'ksudqga
1 Kinnitage mdlemad paneelihoidikud platvormi vahadetal
kulge.
2 Jaotage koormus mdlemale paneelihoidikule.
pehmendus

Seadke koorem platvormi keskele.

4  Kinnitage koorem platvormi kilge rihma abil.

Tdédmmake rihm pingule.
klamber
~

konks

Ganie
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Kasutusjuhised

Parast iga kasutamist

1 Valige masina parkimiseks ohutu koht — tugev
ja tasane pind, mis on vaba takistustest ja
liiklusest.

2 Toémmake poom sisse ja langetage see
kokkupaneku asendisse.

3 Keerake pddrdeplatvorm nii, et poom oleks
mittepddravate rataste voi roomikute vahel.

4 Keerake sultevéti valjalllitatud asendisse ja
eemaldage voti, et valtida masina volitamata
kasutamist.

Genie
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Kasutusjuhend

Transportimise ja tostmise juhised

Selles juhendis olevatel joonistel véib roomikute
asemel olla toodud rehvide ja ratastega poom.
Kogu ohutusteave ja kasutusjuhendid kehtivad
endiselt mudelite S-60 TRAX ja S-65 TRAX kohta,
isegi kui joonistel pole roomikuid toodud.

Jargige alltoodud néudeid

] See Genie poolt pakutav kinnitusteave on
moeldud soovitusena. Juhid vastutavad
ainuisikuliselt selle eest, et masinad oleksid
nduetekohaselt kinnitatud ja valitud oleks
sobiv haagis.

M Genie kliendid, kel on vaja mis tahes séiduk
vdi Genie toode konteinerisse pakkida, peavad
poorduma kvalifitseeritud ekspedeerija poole,
kel on kogemusi ehitus- ning tdsteseadmestiku
rahvusvaheliseks transpordiks
ettevalmistamisel, laadimisel ja kinnitamisel.

] Masinat véivad veokisse voi sealt maha tdsta
ainult kvalifitseeritud mobiilse tdstmise
toéoplatvormi operaatorid.

[V Transpordiks kasutatav siduk peab olema
pargitud tasasele pinnale.

M Transpordiks kasutatav sdiduk peab olema
blokeeritud, et valtida selle veerema hakkamist
masina laadimisel.

M Kindlustage, et sdiduki kandevéime,
koormapinnad ja ketid v6i rihmad on masina
massi jaoks piisavad. Genie tdstukid on oma
suuruse kohta vaga rasked. Masina massi vt
seerianumbri sildilt. Seerianumbiri sildi
asukohta vt Ulevaatuse jaotisest.
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M Enne transportimist veenduge, et
poordeplatvorm on fikseeritud p66rdeplatvormi
pddrdelukustusega. Kasutamiseks vabastage
poordeplatvorm kindlasti lukust.

M Arge séitke masinaga kallakul, mis on jarsem
lubatud tdusust, langusest vdi kulgkaldest. Vit
kasutusjuhiste jaotist ,Kallakul sditmine”.

M Kui transportimiseks kasutatava sdiduki
platvormi kalle on suurem maksimaalsest
lubatud Ules- voi allakaldest, tuleb masina
laadimiseks ja mahalaadimiseks kasutada
vintsi, nagu kirjeldatud piduri vabastamise
jaotises. Maksimaalseid kaldeid vt tehniliste
andmete jaotisest.

Rataste vabajooksu konfiguratsioon
vintsimiseks

Tokestage rattad voi réopad, et valtida masina
veerema hakkamist.

Vabastage rataste voi
roomikute pidurid, keerates
nelja veorummu
lahutamise korgid Umber.

Vabasta

korralikult veermiku
sidumispunktidesse
kinnitatud ja selle
likumistrajektoor oleks
vaba mis tahes
takistustest.

Veenduge, et vintsitross on II
Rakenda

Pidurite taasrakendamiseks teostage kirjeldatud
toimingud vastupidises jarjestuses.

Markus. Pumba vabajooksuklapp peaks olema
alati suletud.




Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk

Transportimise ja tostmise juhised

Transportimiseks veoki voi haagise Platvormi kinnitamine — S-60 XC, S-60 HF ja

kiilge kinnitamine $-60 TRAX

Veenduge, et platvorm on hoiuasendis.
Masina transportimisel kasutage alati 9 P

podordeplatvormi pddramise lukustustihvti. Kinnitage platvorm rihmajuhikutega paralleelselt
asetatud nailonrihmaga. Arge rakendage
poomiosa kinnitamisel liigset allasuunatud jdudu.

1 Po&0Ordeplatvormi lukustustihvt

Enne transportimist keerake vétmeldiliti
valjalilitatud asendisse ja eemaldage voti.

Kontrollige, kas kogu masin on korralikult pingul ja

kinnitatud. Platvormi kinnitamine — S-65 XC, S-65 HF ja

S-65 TRAX

Kindlustage, et tdstemehhanism ja platvorm
oleksid hoiuasendis.

Kere kinnitamine

Kasutage piisava tugevusega kette.

Kasutage vahemalt 6 ket Kinnitage platvorm rihmajuhikutega paralleelselt

Reguleerige tdstekomponente, et véltida kettide asetatud nailonrihmaga. Arge rakendage
kahjustamist. poomiosa kinnitamisel liigset allasuunatud jéudu.

V1 joonist tdstmise juhiste jaotisest.

Genie
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Kasutusjuhend

Transportimise ja tostmise juhised

Jargige alltoodud néudeid

I Masinat véib troppida ainult vastava
kvalifikatsiooniga personal.

V] Masinat tohivad tésta ainult kvalifitseeritud
kraanaoperaatorid, tehes seda ainult vastavalt
kehtivatele kraanaga t66tamise eeskirjadele.

Tostmise juhised

Langetage poom taielikult ja tdmmake see
taielikult sisse. Langetage taielikult tdstepoom. (kui
olemas)

Maarake sellel leheklljel olevat tabelit ja pilti
kasutades kindlaks oma masina raskuskese.

Kinnitage tdéstekomponendid ainult selleks
ettendhtud masina tdstepunktide kilge. Kéik neli
tostepunkti asuvad podrdeplatvormil.

Reguleerige téstekomponente, et valtida masina
kahjustamist ja hoida masinat loodis.

M Kindlustage, et kraana kandevdime, Raskuskese X-telg Y-telg
koormgpinnaq_ja rihmad v<_")i trossid on masina S-60 XC 173 m 13m
massi jaoks piisavad. Masina massi vt
seerianumbri kleepsult. S-65 XC 1,76 m 1.36 m

S-60 TRAX 1,68 m 1,17 m
S-65 TRAX 1,73 m 1,24 m
S-60 HF 1,73 m 1,35m
S-65 HF 1,77 m 1,42 m
i
|
@
1
1 = X-telg
2 =Y-telg
Genie
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Hooldus

Mootori olitaseme kontrollimine

Oige mootori 6litaseme hoidmine on mootori hea
joudluse ja pika kasutusea tagamiseks ulioluline.
Masina kaitamine vale dlitasemega voib
mootoriosi kahjustada.

Jargige alltoodud néudeid:

M Operaator tohib teostada ainult kéesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinseid
hooldustdid.

Markus. Kontrollige mootoridli taset seisva
mootoriga.

M Korralisi hooldustiilevaatusi peavad teostama 1 Kontrollige Slivarrast. Vajadusel lisage 6li.
kvalifitseeritud hooldustehnikud ja seda Deutz 2011 L03i mootor

vastavalt tootja suunistele.

Olitiitip 15W-40
] u_tll!seerlge m.a.terjahd vastavalt kehtivatele Olitiitipi — kilmad olud 5W-40
riiklikele eeskirjadele.

Deutz TD2.9 mootor

M Kasutage ainult Genie heakskiidetud varuosi.

Olitaip 15W-40
Hoold imbolite | d Olittilipi — kiilmad olud 5W-40
ooldussumbolite legen Deutz TCD 2.2L faas IV mootor
Kéeso]evas juhendis o.rljuhi'stg a}.rusaaci_avamgks Blittitip 15W-40
tegemiseks kasutatud jargmisi sumboleid. Kui Blititol — Klmad olud S0
hooldustoimingu alguses on iiks v&i mitu sellist Ituupt — kulmad olu -
sumbolit, tdhendab see jargmist. Mootor Weichai WP3.2
P - Olitad 15W-40
\ Naitab, mis t6driistu on selle toimingu P
'K teostamiseks Vaja_ Deutz D 2.9 L4 faas IV mootor
Olitiip 15W-40
Naitab, mis varuosi on selle toimingu Olitttipi — kiimad olud S\W40
hd  teostamiseks vaja. Mootor Deutz D436
Olitiiip 15W-40
Naitab, et selle toimingu jaoks peab mootor ~ Olitttipi — kiimad olud SW-30
d olema kilm.
Gania
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Kasutusjuhend

Diislikituse nouded

Mootori rahuldav tootamine soltub kvaliteetse
kituse kasutamisest. Kvaliteetse kituse
kasutamine annab jargmisi tulemusi: mootori pikk
eluiga ja heitgaaside lubatud tase.

Diislikiituse minimaalsed nduded iga mootori kohta
on loetletud allpool.

Deutz 2011 L03i mootor
Kutuse tlip

Madala vaavlisisaldusega diisel
(LSD)

Deutz TD2.9 mootor
Kutuse tlip

Ulimadala vaéavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Hooldus

Hudrooli taseme kontrollimine

Hudrodli 6igel tasemel hoidmine on masina
tookorras pusimise jaoks Ulioluline. Vale hidrodli
tase voib hidraulikakomponente kahjustada.
Igapaevane Ulevaatus véimaldab tuvastada
olitaseme muutused, mis voivad viidata
hidrosusteemis esinevatele probleemidele.

1 Veenduge, et poom oleks hoiuasendis.

2 Kontrollige visuaalselt hiidrodlipaagi kljel
olevat vaateklaasi.

® Tulemus: hlidrodli tase peab olema
vaateklaasi Ulemise 5 cm piires.

3 Vajadusel lisage 6li. Arge taitke Ule.

Deutz TCD 2.2L faas IV mootor
Kutuse tlip

Ulimadala vaéavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Deutz D 2.9 L4 faas IV mootor

Kutuse tllp

Ulimadala vaéavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Mootor Deutz D436

Kutuse tllp

Madala vaavlisisaldusega diisel
(LSD)

Mootor Weichai WP3.2

Ulimadala vaavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Kutuse tllp

Hiidrodli spetsifikatsioon

Hudrodli titp Chevron Rando HD-ga vérdvaarne

Osa nr 1312109ETGT
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Hooldus

Mootori jahutusvedeliku taseme
kontrollimine — vedelikjahutusega
mudelid

Mootori jahutusvedeliku digel tasemel hoidmine on
mootori kasutusea jaoks Ulioluline. Vale
jahutusvedeliku tase méjutab mootori
jahutusvdimet ja kahjustab mootoriosi. Igapdevane
Ulevaatus vdimaldab tuvastada jahutusvedeliku
taseme muutused, mis vdivad viidata
jahutussisteemi probleemidele.

A Poletusoht. Olge ettevaatlik tuliste
mootoriosade ja jahutusvedeliku suhtes.
Kokkupuude tuliste mootoriosadega ja/voi
jahutusvedelikuga vdib pohjustada raskeid
poletusi.

A Péletusoht. Arge eemaldage radiaatorikorki,
kui mootor on just té6tanud. Rdhu all oleva
jahutusvedelikuga kokkupuutumine vdib
tekitada raskeid pdletushaavu. Enne
radiaatorikorgi eemaldamist laske mootoril
jahtuda.

1 Vaadake jahutusvedeliku taset paisupaagis.
Vajadusel lisage vedelikku.

® Tulemus: vedeliku tase paagis peab jaama
paagil margitud voi vaateklaasil nahtavale
tasemele FULL (TAIS).

Genie
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Akude kontrollimine

Heas seisundis akud on Uliolulised masina hea
joudluse ja tddohutuse tagamiseks. Valed
vedelikutasemed voi kahjustatud kaablid ja
pistikud vbivad pdhjustada komponentide
kahjustumist ning ohtlikke olukordi.

A Surmava elektrilé6gi oht. Kokkupuude
kuumade véi pingestatud vooluringidega vdib
pohjustada surma vdi raskeid kehavigastusi.
Eemaldage koik sdrmused, kaekellad ja muud
ehted.

A Kehavigastuste oht. Akud sisaldavad hapet.
Valtige akuhappe maha ajamist vdi sellega
kokku puutumist. Maha loksunud akuhappe
neutraliseerimiseks kasutage séogisoodat ja
vett.

1 Kandke kaitseriietust ja kaitseprille.

2 Veenduge, et akukaablite Uhendused on
korralikult pingul ja korrosioonivabad.

3 Veenduge, et akude kinnitusklambrid on
paigas ja korralikult kinni.

Markus. Klemmikaitsete ja
korrosioonitdkestushermeetiku kasutamine aitab
valtida akuklemmide ning kaablite korrodeerumist.

Osa nr 1312109ETGT



Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Hooldus

Korraline hooldus

Kasutuselevétul, kord kvartalis, kord aastas ja iga
kahe aasta tagant toimuvad hooldused peab labi
viima t66taja, kes on saanud valjaéppe ning kel on
kvalifikatsioon selle masina hooldamiseks
vastavalt masina hooldusjuhendis toodud juhistele.

Enam kui kolm kuud kasutuseta seisnud
masinatele tuleb enne uuesti kasutusele votmist
teha kord kvartalis tehtav hooldus.

Jargige koiki kohalikke ja riiklikke eeskirju, mis
kasitlevad masina kasutusaja I16pus selle
utiliseerimist ja kasutuselt kérvaldamist. Lisateabe
saamiseks vaadake Genie vastavat
hooldusjuhendit.

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Tehnilised andmed

Mudel §-60 XC Miiratase 6hus
Kérgus, maksimaalne to6vaartus 66 jalga 20,29m  Miratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
Kdrgus, platvormi 60jalga 18,29m  Miratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
malfsmumvaartus _ . Garanteeritud miratase 105 dBA
Horls_ontaalne ulatus, platvormi 48 Jalga_ 14.8m Katepiirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei uleta
maksimum 6 tolli 2 5 m/s2
Maksimaaine kandevGime 660 naela 300 kg Kogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
Maksimaalne koormuse 1000 naela 454 kg ruutkeskmine vaartus ei lleta 0,5 m/s2.
kandevdime, piiratud . .
- - — Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
Maksimaalne tuulekiirus 28 miili 12,5 m/s — — S -
tunnis Platvorm llesméage 30% (17°)
Platvormi pééramine 160°  Platvorm allamage 45% (24°)
Platvormi loodimine automaatne loodimine ~ Kulgkalle 25% (14°)
Pddrdeplatvormi pédramisvahemik 360° pidev Markus. _Kalla_l_<u h_|n_nang spltu_p maapinna selsukorra_st, kui
; platvormil on ks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
(kraadi) X " ) "
— - — - - lisakaal vdib kallaku hinnangut vahendada.
P&ordeplatvormi tagaosa liikkumine 4 jalga 1,41 m —
7,5 tolli Suurim lubatud alusvankri Vaadake jaotist
~ - - - kalle +Kallutusanduri aktiveerimise
Kdrgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 2 tolli 2,8m satted*
Pikkus, kokkupandud 28 jalga 8,71 m Saidukiirused
7 tolli
Laius, standardrehvid 8jalga2tolli 2,49 m S:é%'i‘gms’ kokkupandud 26%;;2 }‘19”;"2 122 ;‘ﬁ 5'3”1’/ 2
Teljevahe Bjalga2toli  249m  ‘smgukiirus, dles tostetud 0,68 mill 1.1 kmvh
Kliirens, keskosa 16,3 tolli 41,4 cm vdi vélja likatud tunnis 122m/40s
Kliirens, telg 10tolli 25,4 cm 40 jalga/40s
Pooramisraadius (seesmine) 10 jalga 32m Platvormi koormusteave
6 tolli Maksimaalne 12 765 naela 5790 kg
Pé6ramisraadius (valimine) 17 jalga 54m rehvikoormus
10 tolli Rehvi kontaktrdhk 90 psi 6,3 kg/cm?
Platvormi mdédud, 1,8 m 72 tollix 183 cm x 76 cm 620 kPa
(pikkus x laius) 30 tolli P&randale langev réhk 281 psf 1371 kg/m?
Platvormi mdédud, 2,4 m 96 tolli x 244 cm x 91 cm 13,44 kPa
(pikkus x laius) 36 tolli Méarkus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta

Juhtseadised 12 V DC Proportsionaalne

Platvormil olev standardne
vahelduvvoolu pistikupesa

Slsteemi td6pinge 12V
Hudroréhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari

funktsioonid)

Rehvimodt 355/55D 625
Kutusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hudraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 22930 naela 10401 kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I16ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)
—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Umbritsev téétemperatuur

Genie

ATEREX BRAND
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erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib 1ahtuda
ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid vbidakse ilma eelneva etteteatamiseta
muuta.
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Kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Mudel S-65 XC Miratase 6hus
Kdrgus, maksimaalne téovaartus 71jalga 21,81m Muratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
Koérgus, platvormi 65jalga 19,81 m Muratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
maksimumvaartus Garanteeritud miratase 105 dBA
Horlsc_)ntaalne ulatus, platvormi 54 Jalga_ 16,51 m Kétepiirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei uleta
maksimum 2 tolli 25 m/s2.
Maksimaaine kandevGime 660 naela 300 kg Kogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
Maksimaalne koormuse 1000 naela 454 kg ruutkeskmine vaartus ei lUleta 0,5 m/s2.
kandevGime, piiratud Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
Maksimaalne tuulekiirus 28 miili 12,5 m/s m = o .
tunnis Platvorm ulesmége 30% (17°)
Platvormi pdéramine 160°  Platvorm allamage 45% (24°)
- o o
Platvormi loodimine automaatne loodimine Kligkalle 25% (149
Pdordeplatvormi podéramisvahemik 360° pidev Mérkus. _Kalla_l_<u h_|n_nang spltu__b maapinna selsukorra_st, ki
: platvormil on Uks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
(kraadi) X - ; "
lisakaal vdib kallaku hinnangut vahendada.
Pdordeplatvormi tagaosa liikkumine 4 jalga 1,41 m - - —
7.5 tolli Suurim lubatud alusvankri V_aad_ake jaotist
. kalle ,Kallutusanduri aktiveerimise
Kdrgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 3 tolli 2,81 m sitted”
Pikkus, kokkupandud 32 jalga 9,76 m Séidukiirused
Laius, standardrehvid 8jalga2toli  249m  ggiqukiirus, kokkupandud 3,0 miili tunnis 4,8 km/h
Teljevahe 8 jalga 2 tolli 2,49 m asendis 40 jalga/9,1s 122m/9,1s
Kliirens, keskosa 16,3 tolli 41,4 cm Soidukiirus, lles tostetud 0,68 miili 1,1 km/h
" : voi valja likatud tunnis 122m/40s
Kliirens, telg 10 tolli 25,4 cm 40jalga /40 s
Pdoéramisraadius (seesmine) 10 jalga 32m -
6 tolli Platvormi koormusteave
Pooramisraadius (valimine) 17 jalga 54m  Maksimaalne 13 448 naela 6100 kg
10 tolli rehvikoormus
Platvormi mé6dud, 1,8 m 72tollix 183cmx76cm  Rehvikontaktrohk 90 psi 6,3 kg/cm?
(pikkus x laius) 30 tolli 620 kPa
Platvormi md&dud, 2,4 m 96 tolli x 244 cmx91cm  Porandale langev rohk 304 psf 1483 kg/m?
(pikkus x laius) 36 tolli 14,55 kPa

Juhtseadised 12 V DC Proportsionaalne

Platvormil olev standardne
vahelduvvoolu pistikupesa

Sisteemi t6Opinge 12V
Hudrordhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari
funktsioonid)

Rehvimddt 355/55D 625
Kutusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hudraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 25160 naela 11412kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I6ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)
—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Umbritsev tédtemperatuur

Osa nr 1312109ETGT
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Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib Iahtuda
ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid voidakse ilma eelneva etteteatamiseta
muuta.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

Mudel S$-60 TRAX Miiratase 6hus
Kdrgus, maksimaalne toovaartus 66 jalga 20,29 m Miiratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
Korgus, platvormi 60jalga 18,29 m Muratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
maksimumvaartus Garanteeritud miratase 105 dBA
Horisontaalne ulatus, platvormi 48jalga  14.8m  yaieniirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei dleta
maksimum 7 tolli 25 m/s.
Maksimaaine kandevGime 660 naela 300 kg Kogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
Maksimaalne koormuse 1000 naela 454 kg ruutkeskmine vaartus ei lleta 0,5 m/s2.
kandevGime, piiratud Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
Maksimaalne tuulekiirus 28 miili 12,5 m/s - - 5 S
tunnis Platvorm llesméage 30% (17°)
Platvormi pééramine 160°  Platvorm allamage 45% (24°)
- o o
Platvormi loodimine automaatne loodimine Kulgkalle 25% (147
P&ordeplatvormi podramisvahemik 360° pidev Markus. _Kalla_l_(u h_|n_nang spltu_p maapinna selsukorra_st, kui
(kraadi) platvormil on ks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
lisakaal vdib kallaku hinnangut véhendada.
P&ordeplatvormi tagaosa likumine 4 jalga 6 tolli 1,37 m - - —
~ - - - Suurim lubatud alusvankri Vaadake jaotist
Koérgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 3 tolli 28m kalle Kallutusanduri aktiveerimise
Pikkus, kokkupandud 28jalga  8,71m satted”
7 tolli Séidukiirused
Laius, TRAX 8jalga  258m  ggiqukiirus, kokkupandud 2,3 miili tunnis 3,7 km/h
5,7 tolli asendis 40jalga/12s  12,2m/12s
Teljevahe 8jalga2toli  25m  gpiqukiirus, dles tostetud 0,47 miil 0,76 km/h
Kliirens, keskosa 16,3 tolli 41,4 cm voi valja likatud tunnis 122m/61s
Kliirens, telg 10tolli 25,4 cm 40jalga/61s
Podramisraadius (seesmine) 12,5jalga 3,48 m  Platvormi koormusteave
Pé6ramisraadius (valimine) 21 jalga 6,5m  Maksimaalne 13 616 naela 6176 kg
4 tolli rehvikoormus
Platvormi m6dud, 1,8 m 72tollix 183cmx 76 cm  Rehvikontaktrohk 23 psi 1,61 kg/cm?
(pikkus x laius) 30 tolli 158 kPa
Platvormi méddud, 2,4 m 96 tolli x 244 cmx 91cm  Porandale langev rohk 266 pst 1297 kg/m?
36 tolli 12,72 kPa

(pikkus x laius)

Juhtseadised

12 V DC Proportsionaalne

Platvormil olev standardne
vahelduvvoolu pistikupesa

Slsteemi t66pinge 12V
Hudroréhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari
funktsioonid)

Kutusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hudraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 26 840 naela 12174 kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I16ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)

Umbritsev to6temperatuur

—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib 1ahtuda

ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid vbidakse ilma eelneva etteteatamiseta

muuta.

Genie

72
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Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Mudel S$-65 TRAX Miratase 6hus
Kdrgus, maksimaalne téovaartus 71jalga 21,81m Muratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
Koérgus, platvormi 65jalga 19,81 m Muratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
maksimumvaartus Garanteeritud miratase 105 dBA
Horlsc_)ntaalne ulatus, platvormi 54 Jalga_ 16,51 m Kétepiirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei lleta
maksimum 2 tolli 25 m/s2.
Maksimaalne kandevdime 660 naela 300 kg Kogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
Maksimaalne koormuse 1000 naela 454 kg ruutkeskmine vaartus ei lUleta 0,5 m/s2.
kandevoime, piiratud Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
Maksimaalne tuulekiirus 28 miili 12,5 m/s Plat Gl " 30% (17°
tunnis atvorm Ulesmage o (17°)
" 5 =
Platvormi pdéramine 160°  Platvorm allamage 45% (24°)
- 5 S
Platvormi loodimine automaatne loodimine  KUlgkalle 25% (14%)
Péordeplatvormi podramisvahemik 360° pidev Markus. Kallaku hinnang séltub maapinna seisukorrast, kui
(kraadi) platvormil on Uks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
— - — - - - lisakaal v&ib kallaku hinnangut vahendada.

Pdordeplatvormi tagaosa likumine 4 jalga 6 tolli 1,37 m Suurim lubatud Vaadake jaotist ,Kallutusanduri
Kérgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 3 tolli 2,81 m alusvankri kalle aktiveerimise satted*
Pikkus, kokkupandud 32 jalga 9,76 m Saidukiirused
Laius, TRAX Slaiga  2.58M  Ssidukirus, kokkupandud 2,3 mili tunnis 3,7 km/h

. . /10 ' asendis 40jalga/12s 122m/12s
Teljevahe Bjalga2tolli  25m  Saigukirus, iles tostetud 0,47 mil 0,76 km/h
Kliirens, keskosa 16,3tolli  41,4cm v valja likatud tunnis 122m/61s
Kliirens, telg 10tolli 25,4 cm 40 jalga / 61's
Poéramisraadius (seesmine) 12,5jalga 3,48 m Platvormi koormusteave
Pooramisraadius (valimine) 21 jalga 6,5m Maksimaalne 14 656 naela 6648 kg

4 tolli rehvikoormus

Platvormi md6dud, 1,8 m 72 tolli x 30 tolli 183 cm x 76 cm  Rehvi kontaktrohk 25 psi 1,76 kg/cm?
(pikkus x laius) 170 kPa
Platvormi méddud, 2,4 m 96 tolli x 36 tolli 244 cm x 91 cm Pdrandale langev rohk 285 psf 1392 kg/m?
(pikkus x laius) 13,66 kPa

Juhtseadised 12 V DC Proportsionaalne

Platvormil olev standardne
vahelduvvoolu

pistikupesa

Sisteemi t6Opinge 12V
Hudrordhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari
funktsioonid)

Kutusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hudraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 29 000 naela 13 154 kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I6ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)
—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Umbritsev téétemperatuur

Osa nr 1312109ETGT

Genie

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™ 73

Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib lahtuda
ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid vdidakse ilma eelneva etteteatamiseta
muuta.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk

Tehnilised andmed

Mudel S-60 HF Miiratase 6hus
Kdrgus, maksimaalne toovaartus 66 jalga 20,33 m Miiratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
2 tolli Miiratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
Kérgus, platvormi 60jalga 18,33 m Garanteeritud muratase 105 dBA
maksimumvaartus 2 tolli pETE— I VYT — Zartus ol Glot
Horisontaalne ulatus, platvormi 46jalga 14,21m zasen?/llsrz onnale avalduv vibraisioont koguvaartus el tiela
maksimum 7 tolli K’ - . I T ————
Maksimaalne kandevdime 600 naela 272 kg ru%%ﬁesiﬁii:\\gérﬁs Zir%?elrt'r; Oasa rl:]/usz trenduse
l':’;?;?;ﬂg?;ﬁggduse 1000 naela 454 kg Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
- " 5 5
Maksimaalne tuulekiirus 28mili 125m/s  Hatvorm Ulesmage 25% (14%)
tunnis Platvorm allamage 45% (24°)
Platvormi pé6éramine 160° Kulgkalle 25% (14°)
Platvormi loodimine automaatne loodimine Mérkus. Kallaku hinnang séltub maapinna seisukorrast, kui
e Ty : : o platvormil on ks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
(F:(?g;‘é?)p'atvorm' pooramisvahemik 360° pidev | akaal véib Kallaku hinnangut vihendada.
Poordeplatvormi tagaosa likumine 4 jalga 6 tolli 1,38 m  Suurim lubatud alusvankri Vaadake jaotist
kalle +Kallutusanduri aktiveerimise
Kdrgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 4 tolli 2,85m satted”
Pikkus, kokkupandud 28 jalga 8,71m Séidukiirused
7 tolli
- - - - - Soidukiirus, kokkupandud 3,0 miili tunnis 4,8 km/h
Laius, kdrgfloteeruvad rehvid 8 jalga 5 tolli 2,55m asendis 40jalga/9,1s 122m/91s
Teljevahe 8jalga2toli  25m  gpiqukiirus, dles tostetud 0,45 miili 0,7 km/h
Kliirens, keskosa 17,3 tolli 44 cm voi valja likatud tunnis 122m/61s
Kliirens, telg 11toli  28cm 40jalga/61s
Podramisraadius (seesmine) 10jalga 3,29m  Platvormi koormusteave
10 tolli Maksimaalne 12 004 naela 5445 kg
Pé6ramisraadius (valimine) 18jalga 557m  rehvikoormus
3 tolli Rehvi kontaktréhk 100 psi 7,03 kg/cm?
Platvormi m&dud, 1,8 m 72tolli x 183 cm x 76 cm 690 kPa
(pikkus x laius) 30 tolli Pé&randale langev rdhk 260 psf 1268 kg/m?
Platvormi m6dud, 2,4 m 96 tolli x 244 cm x 91 cm 12,44 kPa
(pikkus x laius) 36 tolli Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
Juhtseadised 12 V DC Proportsionaalne erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib 1ahtuda
- ainult piisava ohutusvaruga.
Platvormil olev standardne . o . .
vahelduvvoolu pistikupesa Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
- — tehnilisi andmeid vbidakse ilma eelneva etteteatamiseta
Susteemi toopinge 12V quuta.
Hudroréhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari

funktsioonid)

Rehvimoot 41/18LL x 22,5, 20-

kihiline
Kitusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hidraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 22 224 naela 10 081 kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
Idikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)
—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Umbritsev té6temperatuur

Genie

ATEREX BRAND
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Teine valjaanne * kolmas triikk

Kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Mudel S-65 HF Miratase 6hus
Kdrgus, maksimaalne téovaartus 71jalga 21,86 m Muratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
2 tolli Miiratase platvormi juhtkilbi juures 79 dBA
Korggs, platygrml 651a|ga! 19,86 m Garanteeritud miratase 105 dBA
maksimumvaartus 2 tolli
- - - Kétepiirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei uleta
Horisontaalne ulatus, platvormi 51 jalga 15,6 m 2
: . 2,5 m/s?.
maksimum 2 tolli < oau Korel 9 Koraemm kaalutod Kirend
- o ogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
Maksimaalne kandevdime 600 naela 272 kg ruutkeskmine vaartus ei dleta 0,5 m/s2.
aﬂailzselrygige;ﬁgzumduse 1000 naela 454 kg Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
Maksimaalne tuulekiirus 28 mili 125m/s  Flatvorm Ulesmage 25% (14°)
tunnis Platvorm allamége 45% (24°)
Platvormi pééramine 160° Kulgkalle 25% (14°)
Platvormi loodimine automaatne loodimine Markus. Kallaku hinnang séltub maapinna seisukorrast, kui
Y Ty : P o platvormil on Uks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
'(T(?:;%?)p'atvorm' podramisvahemik 360 pidev.  jic akaal véib kallaku hinnangut vahendada.
P&brdeplatvormi tagaosa likumine 4 jalga6tolli 1,38 m  Suurim lubatud alusvankri Vaadake jaotist
kalle ,Kallutusanduri
Kérgus, kokkupandult maksimaalne 9 jalga 4 tolli 2,85m aktiveerimise satted”
Pikkus, kokkupandud 32 jalga 9,76 m Séidukiirused
Laius, kdrgfloteeruvad rehvid 8jalgaStolli  255m  gajqukiirus, kokkupandud 3,0 miili tunnis 4.8 km/h
Teljevahe 8 jalga 2 tolli 25m asendis 40 jalga/9,1s 122m/9,1s
Kliirens, keskosa 17,3 tolli 44 cm Soidukiirus, lles tostetud 0,45 miili 0,7 km/h
" - voi valja likatud tunnis 122m/61s
Kliirens, telg 11 tolli 28 cm 40jalga/ 61's
Pdoéramisraadius (seesmine) 10 jalga 3,29 m -
10 tolli Platvormi koormusteave
Pooramisraadius (valimine) 18jalga  557m  Maksimaalne 12 840 naela 5824 kg
3 tolli rehvikoormus
Platvormi mé6dud, 1,8 m 72tollix 183cmx76cm  Rehvikontaktrohk 100 psi 7,03 kg/cm?
(pikkus x laius) 30 tolli 690 kPa
Platvormi md&dud, 2,4 m 96 tolli x 244 cmx91cm  Porandale langev rohk 281 psf 1373 kg/m?
(pikkus x laius) 36 tolli 13,47 kPa

Juhtseadised 12 V DC Proportsionaalne

Platvormil olev standardne
vahelduvvoolu pistikupesa

Sisteemi t6Opinge 12V
Hudrordhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari

funktsioonid)

Rehvim&ot 41/18LL x 22,5, 20-

kihiline
Kutusepaagi maht 35 gallonit 132 liitrit
Hudraulika paagi maht 40 gallonit 151 liitrit
Mass 24 454 naela 11 092 kg

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I6ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)
—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C

Umbritsev téétemperatuur

Osa nr 1312109ETGT

Genie

S®-60/65 XC™ S®-60/65 HF S®-60/65 TRAX™ 75

Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib I&htuda
ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid voidakse ilma eelneva etteteatamiseta
muuta.




Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

S-60 XC ja S-60 Trax liikumisvahemiku joonis

Maksimaalne platvormi kandevoime

1 1000 naela 454 kg 2 660 naela 300 kg
Vertikaalsed vaartused Horisontaalsed vaartused
3 -10 jalga -3,06m 13 —10 jalga -3,06m
4 0 jalga Om 14 0 jalga Om
5 10 jalga 3,06m 15 10 jalga 3,06m
6 20 jalga 6,1m 16 20 jalga 6,1m
7 30 jalga 9,14 m 17 30 jalga 9,14 m
8 40 jalga 12,19 m 18 40 jalga 12,19 m
9 50 jalga 15,24 m 19 50 jalga 15,24 m
10 60 jalga 18,29 m 20 60 jalga 18,29 m
1 70 jalga 21,34 m
12 80 jalga 24,39 m

Genie
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Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

S-65 XC ja S-65 Trax liikumisvahemiku joonis

Maksimaalne platvormi kandevéime

1 1000 naela 454 kg 2 660 naela 300 kg
Vertikaalsed vaartused Horisontaalsed vaartused
3 —-20 jalga -6,1m 14 -10 jalga -3,06m
4 —-10 jalga -3,06m 15 0 jalga 0Om
5 0 jalga Om 16 10 jalga 3,05 m
6 10 jalga 3,06m 17 20 jalga 6,1 m
7 20 jalga 6,1m 18 30 jalga 9,14 m
8 30 jalga 9,14 m 19 40 jalga 12,19 m
9 40 jalga 12,19 m 20 50 jalga 15,24 m
10 50 jalga 15,24 m 21 60 jalga 18,29 m
1 60 jalga 18,29 m
12 70 jalga 21,34 m
13 80 jalga 24,39 m

Genie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

S-60 HF liikumisvahemiku joonis

13
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SETRETIT 1I w19 20 3
Maksimaalne platvormi kandevoéime
1 1000 naela 454 kg 2 600 naela 272 kg
Vertikaalsed vaartused Horisontaalsed vaartused
3 —-10 jalga -3,05m 14 —10 jalga -3,05m
4 0 jalga Om 15 0 jalga Om
5 10 jalga 3,06 m 16 10 jalga 3,06 m
6 20 jalga 6,1 m 17 20 jalga 6,1m
7 30 jalga 9,14 m 18 30 jalga 9,14 m
8 40 jalga 12,19 m 19 40 jalga 12,19 m
9 50 jalga 15,24 m 20 50 jalga 15,24 m
10 60 jalga 18,29 m 21 60 jalga 18,29 m
1 70 jalga 21,34 m
12 80 jalga 24,39 m
13 90 jalga 27,43 m

Genie
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Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

S-65 HF liikumisvahemiku joonis

Maksimaalne platvormi kandevéime

1 1000 naela 454 kg 2 600 naela 272 kg
Vertikaalsed vaartused Horisontaalsed vaartused
3 —10 jalga -3,05m 14 -10 jalga -3,05m
4 0 jalga Om 15 0 jalga Om
5 10 jalga 3,06m 16 10 jalga 3,06m
6 20 jalga 6,1m 17 20 jalga 6,1m
7 30 jalga 9,14 m 18 30 jalga 9,14 m
8 40 jalga 12,19 m 19 40 jalga 12,19 m
9 50 jalga 15,24 m 20 50 jalga 15,24 m
10 60 jalga 18,29 m 21 60 jalga 18,29 m
1 70 jalga 21,34 m
12 80 jalga 24,39 m
13 90 jalga 27,43 m

Genie
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer’s name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-
2 and EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer’'s name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with
the application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-
2 and EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * kolmas triikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer’s name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (SI1 2011/1043, SI
2011/2157, SI 2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-
examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (S| 2017/1206, SI
2019/696) under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701)
as amended (SI 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated
standard EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Teine valjaanne * kolmas triikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Tehnilised andmed

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer’'s name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (S1 2011/1043, SI
2011/2157, SI 2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference
to designated standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, Sl
2019/696) under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (S12001/1701)
as amended (S| 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated
standard EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>
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